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I.

ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

Повесть о жареной головѣ.

(Изъ новаго Ронана; Похожденія Хадхн-Бабы.)

Да будетъ всѣмъ извѣстно, что настоя
щій Хункяръ, или „Кровопро.іпвецъ" Рума (*)  
слыветъ строгимъ Му'сульмаииномъ, и тща
тельно печется о поддержаніи въ народѣ на
чалъ Явной вѣры. При вступленіи своемъ на 
престолъ, онъ обълви.зъ твердое намѣреніе 
истребить зародышъ Невѣрныхъ нравовъ, по
сѣянный въ Государствѣ необдуманнымъ стре
мленіемъ его предмѣстника къ нововведеніямъ, 
и подаришь своихъ подданныхъ истинно Ту-

(’) Ру.и», Турція, собственно Восточная Рим
ская Инпері , или, по Персидскому про-
нзношенію Д^иі<^..^^ровопроливецъ, кровоиіА- 

итулъ Турецкаго Султа- 
^^уляены&.

ца", есші/р
■а, ннъ с

і
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рецкянъ Правптельсіпвоігь, Такъ оаъ возоб
новилъ старинный обычай, пришедшій въ 
совершенное почти забвеніе, ходить по го
роду въ тебдгілѣ, т. е- инкогнито, переодѣв
шись въ чужое или вовсе неизвѣстное платье. 
Для вѣрнѣйшаго достиженія своей цѣли, онъ 
принялъ у себя за правило, переодѣваться съ 
большими осторожностями, скрывая даже отъ 
своихъ приближенныхъ родъ наряда, въ кото
ромъ,'въ данное время, долженствовалъ поя
виться въ народѣ.

Случилось, что неудовольствіе, незадол
го обнаружившееся по всему Государству, про
извело въ самомъ Константинополѣ призна
ки опаснаго волненія, и жители ежечасно 
страшились ужаснаго бунта. Кровопроливецъ, 
желая лично удостовѣриться въ расположе
ніи народнаго духа, призвалъ за нужное сшить 
себѣ на сей случай такое платье, какого ни
кто изъ его придворныхъ не видалъ еще на 
немъ.

Онъ никогда незаказывалъ сего рода платья 
у одного и того же портнаго; но всякій разъ 
бралъ инаго закройщика, и то на удачу. Те
перь тоже приказалъ онъ любимцу своему 
изъ бѣлыхъ евнуховъ, по имени Мансуру, при
весть къ нему какого нибудь малоизвѣстна
го мастера, въ полночь, тайно, съ надлежа
щими предосторожностями.
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Невольникъ ударилъ челокъ, и, сказавъ: 
вашъ устюнъ\ (на мою голову!) — отправил
ся искать такого человѣка.

Входя въ безестам , или „суконные 
ряды", онъ примѣтилъ портнаго, сидящаго 
на подмосткахъ въ тѣсной лавочкѣ, гдѣ съ 
трудомъ можно было повернуться, и почи
няющаго старое, запачканное платье. Спина 
его была согнута дугою, и на носу торчали 
простые, огромные очки. — „Вотъ именно 
человѣкъ, какого вамъ нужно!" подумалъ ев
нухъ: „онъ ужъ вѣрно не въ большой славѣ 
въ Стамбулѣ." — Портной такъ прилежно 
занятъ былъ своимъ дѣломъ, что не хотѣлъ 
даже вступить съ нимъ въ разговоръ. Когда 
Мансуръ привѣтствовалъ его; „миръ съ вами, 
господинъ купецъ!'*  — то онъ поднялъ только 
голову, увидѣлъ передъ лавкою богато одѣ
таго человѣка, и не отвѣчавъ ему ни слова, 
опять принялся за работу, въ томъ предпо
ложеніи, что такой знаменитый Э*енди  не 
можетъ имѣть дѣла до такого, какъ опъ бѣд
няка.

Но евнухъ не удалялся. И такъ портной 
снялъ очки, бросилъ работу въ сторону, и 
хотѣлъ вскочить на ноги, когда тотъ сталъ 
просить его, чтобъ онъ не безпокоился.

— „Какъ васъ зовутъ?" спросилъ Ман
суръ.
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— „Абдаллахъ, для пользы вашей службы,**  
отвѣчалъ портной: „по я болѣе извѣстенъ 
подъ иііепемъ Бабадула, какъ у моихъ прія
телей, такъ и въ городѣ. “

— „Вы портной, или пѣтъ?**
— „Да, портной и вмѣстѣ муэззинъ ма

ленькой мечети, что на Рыбномъ рынкѣ. Чѣмъ 
же мнѣ быть болѣе?**

— „Славно, Бабадулъ Ага! Хочешь ли 
взять у меня работу, и хорошую работу?**

—„Я дуракъ, что ли, не брать работу? 
Извольте: снять ли съ васъ мѣрку?**

— ,,Потише, пріятель! Это дѣло важное, 
и мы должны сладишь его основательно. Со
гласенъ ли, чтобъ я завязалъ шебѣ глаза, и 
повелъ тебя въ полночь туда, гдѣ будетъ 
работа?**

—„Это другой вопросъ! Времена теперь 
опасныя; головы летаютъ, какъ груши. Го
лова бѣднаго портнаго такъ же легко можетъ 
свалиться съ плечъ, какъ и Визиря и,іи Ка- 
пыданъ - Паши. Но если хорошо заплатите, 
то — Аллахъ великъ! — я готовъ ишши съ 
вами. За деньги я въ состояніи сшить каф
танъ и шаравары для самого Иблиса. (*)**

— „И такъ ты согласенъ на мое пред
ложеніе: вотъ шебѣ два червонца задатку.**

(*) Люциферъ, начальникъ демоновъ.

I
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— „На мой глазъ и мою голову!" воскли
кнулъ Бабадулъ, принимая деньги. „Скажите 
только, что дѣлать, а я буду вамъ шить, 
доколѣ не переломлю всѣхъ Стамбульскихъ 
иголокъ." —

Евнухъ предварилъ портнаго, что пріи
детъ за нимъ въ полночь, и удалился. Бабадулъ 
продолжалъ работать, разбирая въ умѣ стран- 
вое требованіе незнакомца. Но удивленіе и 
безпокойство овладѣли умомъ его: не кончивъ 
починки п.іатья, онъ заперъ лавку ранѣе обы
кновеннаго, и побѣжалъ домой сообщить же
нѣ о своемъ счастіи. Домъ его находился вблизи 
мечети, которой онъ былъ муэззиномъ.

Старая ДильФсрнбъ, „похитительница 
сердецъ", согбенная лѣтами обрадовалась, не 
менѣе своего супруга, при видѣ двухъ полно
вѣсныхъ червонцевъ, и, въ надеждѣ на значи
тельнѣйшій заработокъ, предложила ему сдѣ
лать порядочный кейфъ. Они купи.іи себѣ 
сотню кусковъ теплаго кебаба(*},  солевыхъ 
огурцевъ, сухаго винограду и сластей; заку
рили трубки, а Дильферибъ поднесла мужу, 
не забывая и самой себя, чашку такого ко- 

(*) Рубленное жаркое, приготовляемое надъ 
углями, на деревянныхъ прутикахъ, съ особен
ныхъ лавкахъ или харчевняхъ, хозяева коихъ на
зываются кебабш.
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*е, горьче и горяче какого ни одна старуха 
сваришь не въ состояніи.

Бабадулъ отправился въ полночь въ свою 
лавку, худа немедленно явился и Мансуръ, 
Портной, не говоря ни слова, позволилъ за
вязать себѣ глаза платкомъ, и евнухъ повелъ 
его за руку, по разнымъ извилистымъ переул
камъ. Прибывъ къ Сераля, они взошли на дворъ 
чрезъ тайныя желѣзныя ворота, и Мансуръ ввелъ 
портнаго внутрь Султанскихъ палатъ. Тутъ 
онъ развязалъ платокъ. Бабадулъ очутил
ся въ темной комнатѣ, слабо освѣщенной 
свѣтильникомъ, теплившимся на карнизѣ подъ 
самымъ потолкомъ, во убранной блестящими 
парчевыми соФами и драгоцѣннымъ ковромъ, 
покрывавшимъ полъ. Евнухъ просилъ его поси
дѣть въ зтой комнатѣ, и самъ удалился. Чрезъ 
нѣсколько времени онъ воротился съ узломъ 
въ рукѣ, связаннымъ салФешкою изъ Шалевой 
ткани, въ которой заключался родъ дервиш- 
ской рясы. Показывая сей нарядъ портному, 
онъ приказалъ ему внимательно разсмотрѣть 
овый, чтобъ быть въ состояніи сдѣлать дру
гой подобный, в опять ушелъ.

Бабадулъ, сидя на богатой софѢ, ворочалъ 
рясу на всѣ стороны, исчислялъ стежки и, 
сообразивъ надлежащимъ образомъ мѣру и по
крой платья, опятъ завязалъ оное въ салФеш- 
ку. Въ слѣдъ за симъ вошелъ въ комнату че
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ловѣкъ суровой и иадмевноК наружиости, при 
видѣ коего бѣдный портной поблѣднѣлъ отъ 
страха. Онъ взялъ съ земли узелъ съ плать
емъ, и вышелъ въ другія двери, не сказавъ 
ни слова.

Спустя нѣсколько минутъ, когда Баба- 
дулъ терялся въ догадкахъ о причинѣ сего не
постижимаго съ нимъ обращенія, дверь отво
рилась въ противоположной сторонѣ ком
наты, и вошло таинственное лице, въ вели
колѣпной одеждѣ, также съ узломъ въ рукѣ, 
связаннымъ шалью. Оно ударило челомъ предъ 
портнымъ, приблизилось къ нему съ трепе
томъ, повергло узелъ къ стопамъ его, и уда
лилось въ молчаніи, не смѣя поднятъ на него 
взоровъ.

— „Хорошо! вотъ третій!'*  воскликнулъ 
портной про себя. „Ио этотъ ужъ отдаетъ 
мнѣ такія почести, какихъ я не оказалъ бы 
родному племяннику Пророка. Но почему мнѣ 
знать? — быть можетъ, и я большая Фигура. 
За всѣмъ тѣмъ, лучше бы мнѣ сидѣть въ своей 
лавкѣ за починкою стараго платья, чѣмъ во • 
льститься на большой заработокъ съ подобны
ми людьми. Аллахъ вѣдаетъ, что ѳто зна
читъ и что тутъ въ этомъ узлѣ. Они при
ходятъ и уходятъ, берутъ, кланяются, при
носятъ въ совершенномъ безмолвіи. Пусть 
бы эти пмевеяви, „ру*іявы “, мепѣе били ле- 
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ломъ предо мною, а говорили бъ побольше: 
по крайней мѣрѣ зналъ бы я, что объ нихъ 
думать. Слышно, что недавно схватили на 
улицѣ бѣдную женщину, зашили въ мѣшокъ 
и бросили въ море. Можетъ статься, ве
лятъ и мнѣ зашивать кого нибудь для подоб
ной цѣли." —

Бабадулъ разсуждалъ еще такимъ обра
зомъ, когда явился Мансуръ, и приказалъ ему 
взять узелъ, лежавшій передъ софою. Онъ 
опять завязалъ ему глаза платкомъ, и повелъ 
его на прежнее мѣсто. Вѣрный своему обѣ
щанію, портной ни о чемъ не спрашивалъ, 
и только условился съ евнухомъ, что дня че
резъ три платье будетъ готово, и тотъ пріи
детъ за нимъ въ его лавку, съ десятью чер
вонцами за работу.

Разставшись съ своимъ сопутникомъ, 
Бабадулъ поспѣшилъ домой, гдѣ жена съ не
терпѣніемъ ожидала его возвращенія. Идучи 
дорогой, онъ поздравля-іъ себя съ работою, 
которая стоила того, чтобъ поколоть паль
цы иголкою, и благодарилъ судьбу, ниспослав
шую ему счастіе на старости лѣтъ его. 
Было уже около двухъ часовъ по полуночи, 
когда онъ воротился домой. Жена встрѣтила 
его со свѣтильникомъ, на лѣстницѣ, и спро
сила: — „Ну, что?“ — „ЯіюмсЗе! (благовѣ
стіе!)," отвѣчалъ онъ: „дай мнѣ подарокъ: я

л
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досталъ работу, за которую получимъ хо
рошія денежки." — ДильФсрибъ была обрадо
вана до крайности.

— „Пускай этотъ узелъ остается здѣсь 
до завтра; теперь пойдемъ спать," сказалъ 
Бабадулъ.

—„Нѣтъ, нѣтъ; я хочу прежде увидѣть, 
что ты принесъ съ собою," возразила она. 
„Я не усну всю ночь, ежели теперь не по
смотрю. Взгллнь, какая богатая обертка! 
Тутъ, въ серединѣ, должно быть чудо." — Она 
поставила свѣтильникъ на полъ, и начала раз
вязывать узелъ. Подъ шалевою обертмою на- 
ходніась другая, попроще; далѣе третья, чет
вертая; наконецъ, въ послѣдней холстяной 
салфеткѣ, заключалась —угадайте, что такое? 
— человѣческая голова, облитая запекшеюся 
кровію, блѣдная, посинѣвшая, ужасная!

Старая ДильФерпбъ толкнула ее въ испу
гѣ такъ сильно, что она покатилась по по
лу. Супруги закрыли себѣ лица руками, по
томъ стали глядѣть въ глаза другъ другу въ 
совершенномъ остолбенѣніи.

— „Вотъ тебѣ работа!" вскричала же
на. „Было зачѣмъ таскаться ночью, Аллахъ 
вѣсть, съ кѣмъ и куда, чтобъ принесть въ 
домъ такую мерзость! Не думаешь ли шы изъ 
вшой головы шить кафтанъ чоршу, на боль
шой праздникъ въ аду?"
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— „^інасъгтгі бабасыны! (отца его! дѣда 
его!),“ воскликнулъ портвоЁ гнѣвно и въ не
доумѣніи. „Я не Бабадулъ, если я этому скоп- 
цу-собакѣ не пущу утюгомъ въ рожу, 
при первой съ нимъ встрѣчѣ! Какъ я Му- 
сульмяііппъ, такъ чистосердечно думалъ, что 
опъ сведетъ меня къ своему господину или 
госпожѣ, которые закажутъ сшить для себя 
платье, на подарокъ или на что либо другое: 
а этотъ ру*іянъ  — глядь! — подсунулъ мнѣ чу
жую голову! — Аллахъ! Аллахъ! что мнѣ те
перь дѣлать? Еслибъ я звалъ, по крайней мѣ
рѣ, гдѣ онъ живетъ, то немедленно пошелъ 
бы туда, и въ лице ему бросилъ бы эту га
дость. Теперь того и смотри, что завтра 
привалитъ сюда БостанЪжибаши (*),  съ сот
нею другихъ Баши, п взыщетъ съ насъ цѣ
ну крови, если не вздумаетъ повѣсить насъ 
въ окошкахъ дома или посадить на колъ. Эй, 
ДпльФерибъ, душа моя, говори, что тутъ 
дѣлать?"

— „Что дѣлать? — Выбросить ее ку
да нибудь, или передать другимъ," отвѣчала 
она. „Дома держать не возможно."

—„Но если дѣ.іать, то поскорѣе," при
молвилъ портной. „Скоро начнетъ свѣшать: 
тогда будетъ ужъ поздно."

I

(*) Начальнижъ полиціи въ Костантннопол*.

г
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и, замазавъ 
спеченія? Въ 
онъ всунетъ 
акогда голо-

—„БулЭулв! бІулЭул«в! (нашла средство!}," 
воскликнула старуха. „Сосѣдъ вашъ Хасанъ, 
хлѣбникъ, топитъ теперь въ печи и вско
рѣ начнетъ печь хлѣбъ для своихъ по
купщиковъ. Онъ тоже занимается печеніемъ 
разныхъ яствъ, которыя присылаются къ 
нему изъ ближайшихъ домовъ, н ставятся 
передъ печью на зарѣ. Что, если бъ я поло
жила эту голову въ горшокъ, 
тѣстомъ, снесла къ нему для 
горшокъ нвкто не заглянетъ: 
его въ печь вмѣстѣ съ прочими;
ва будетъ готова, то никто не пойдетъ за 
нею, и она, буде угодно Аллаху, останется 
у него," —

Бабадулъ, удивляясь изобрѣтательности 
своей супруги, одобрилъ ея предложеніе. 
Она тотчасъ принялась за дѣло, положила 
голову въ горшокъ, вынесла па улицу, и, улу
чивъ время, когда никого не было у печи, 
поставила его на землѣ рядомъ съ другими 
горшками. Отдѣлавшись отъ злополучнаго 
подарка, старики легли спать, довольные прі
обрѣтеніемъ шали, въ коей онъ былъ завя
завъ.

Хлѣбникъ Хасанъ усердно набивалъ печь 
свою сухимъ хворостомъ, щепками и соромъ, 
которые подавалъ ему сынъ его, Махмудъ. 
Собака, ежедневно приходившая къ нимъ съ 
улицы, и которой они, какъ добрые Мусуль1



11

мане, бросали ломтики испортившагося въ 
печи хлѣба, вилась кругомъ горшковъ, и ню
хала каждый изъ нихъ по порядку. Вдругъ, 
остановись надъ однимъ горшкомъ, начала 
она ворчать и лаять. Отецъ, коему собака 
докучала своимъ голосомъ, сказалъ сыну изъ 
печи:

— „Махмудъ! посмотри, чего она бѣсит
ся. Тамъ должно быть что нибудь такое."—

Сынъ обошелъ горшки кругомъ, и не 
прпмѣти.іъ ничего особеннаго: онъ прогналъ 
собаку, и отвѣчалъ: — „Биръ шей іокъ! (ни
чего нѣтъ)."

По собака воротилась, и опять начала 
ворчать и лаять. Хасанъ, затопивъ въ пе
чи, самъ пошелъ доискиваться причины ея 
безпокойства. Онъ увидѣіъ, что собака при
стально нюхаетъ горшокъ портн^іго, бѣгаетъ 
кругомъ, и воетъ. Лишь только Хасанъ къ 
ней приблизился, она вскочила ему на грудь — 
потомъ бросилась къ горшку—потомъ снова 
къ нему — такъ, что наконецъ хлѣбникъ 
убѣдился, что содержаніе сего сосуда должно 
быть для вей крайне занимательно. Онъ рѣ
шился полюбопытствовать; но, приподнявъ 
крьппку, былъ пораженъ столь же ужаснымъ, 
какъ и нечаяннымъ видомъ: голова человѣче
ская, съ открытыми глазами, смотрѣла ему 
прямо въ лице.

I
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_ „Аллахъ! Аллахъ!'*  вскричалъ Хасанъ. 
Другой на его мѣстѣ тотчасъ упалъ бы въ 
обморокъ; но Турецкій хлѣбникъ не былъ 
столь чувствителенъ. Овгь прехладнокровно 
закрылъ горшокъ крышкою, и позвалъ къ се
бѣ сына.

— „Махмудъ! взглянь на меня! — свѣтъ 
не хорошъ, и на свѣтѣ есть дурные люди," 
сказалъ онъ. „Какой-то превратный Кяфиръ 
(Невѣрный) прислалъ къ намъ, вмѣсто куле
бяки, человѣческую голову. Благодаря нашей 
звѣздѣ и этой собакѣ, печь наша избѣжала 
оскверненія, и мы, по милости Пророка, бу
демъ еп^е выпекать хлѣбъ частыми руками и 
по чистой совѣсти. Но если сосѣди о томъ 
узнаютъ, то мы пропали: никто не станетъ 
покупать вашихъ булокъ, и по городу пой
дутъ слухи, будто мы въ тѣсто подливаемъ 
человѣческаго жиру. Случись же въ хлѣбѣ 
хоть одинъ волосокъ, какъ разъ скажутъ, 
что онъ завился въ тѣсто изъ бороды тру
па. Прійдешся умереть съ голоду." —

Махмудъ, юноша лѣтъ двадцати, столь 
же безчувственный, какъ и отецъ, но весе
лый и остроумный, принялъ событіе сіе въ 
шутку, и захохоталъ во все горло, видя, какъ 
странно бѣдная голова Правовѣрнаго выгля
дываетъ изъ стараго горшка.

— „Не подкинуть ли вамъ ес нашему 
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сосѣду, насупротивъ, Кіоръ-Алію, брадо
брѣю?*'  сказалъ Махмудъ отцу, „Онъ теперь 
отпираетъ свою лавку, и какъ онъ слѣпъ 
однимъ глазомъ, то не скоро спохватитсл*  
Позвольте, батюшка, сыграть съ нимъ эту 
шутку: будетъ смѣху довольно, а я ручаюсь, 
что меня никто не увидитъ. “ —

Отецъ одобрилъ мысль Махмуда, кото
рый, взявъ горшокъ подъ полу, мигомъ вы
скочилъ на улицу. Онъ подстерегъ время, 
когда Кіоръ-Али (*)  пошелъ къ ближайшему 
водотоку, для совершевія утреннихъ умове
ній, втерся тишкомъ въ его лавку, поста
вилъ несчастную голову въ такѵе, или виши, 
сдѣланной въ стѣнѣ, надъ скамьею, и, чтобъ 
ловче обмануть слѣпаго хозяина, накинулъ 
ей полотенце кругомъ шеи, пристроивъ каф
танъ его на скамьѣ, какъ будто првхояий 
усѣлся на ней для бритья. Довольный своимъ . 
изобрѣтеніемъ, юноша проворно вышелъ изъ 
лавки, и укрылся по другую сторону улицы, 
чтобъ посмотрѣть, что будетъ.

Кіоръ-Али вошелъ, прихрамывая, въ лав
ку, слабо освѣщенную раннимъ свѣтомъ, ко
торый съ трудомъ проникалъ сквозь тусклую 
масляную бумагу, замѣнявшую стекло въ его 
окошкахъ. Убирая разбросанныя по скамьямъ 
вещи, онъ вдругъ увидѣлъ лице человѣческое

(*)  Кіорі значитъ „слѣпой, кривой, одноглазый." ,
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■я самого человѣка, съ полотенцемъ на шеѣ, 
ожидающихъ сго производства.

— „Гаааа! селямъ алейкюмлХ (миръ съ 
вами!) добро пожаловать!'^ воскликнулъ онъ, 
„Я васъ сперва не примѣтилъ. Раненько вы 
къ намъ пожаловали; у меня нѣтъ еще теп
лой воды. По въ мигъ будетъ готово. Вы, 
кажется, хотите побрить себѣ и голову; 
пожалуй, ради моего глаза! Но зачѣмъ енлш 
свой фесъ такъ скоро (*}?  Простудитесь: 
накрывайте голову . . . . Э? — онъ, вижу, 
глухъ, а, можетъ быть, и нѣмъ вмѣстѣ: те
перь многимъ отрѣзываютъ языки , за бол
товство. Хорошо!" примолвилъ брадобрѣй, 
возвысивъ голосъ: „вы крѣпки на ухо и безъ 
языка, а я кривъ п хромъ: мы съ вами идемъ 
подъ пару. Но не бойтесь: не заѣду бритвой 
за ухо. Рука у меня ловка и легка, и, буде 
угодно Аллаху, такъ вамъ заскребу по лбу 
сталью, что, Эфснди мой! заскрипитъ у васъ 
па сердцѣ. Двѣ вещи умѣю дѣлать славно: вла
дѣть бритвою и пить вино. Га! что вы из
волите говорить? Вы не любите вина? Пу
стое, Эфенди мой, пустое! Вино вещь уди
вительная! ХаФизъ говоритъ прекрасно :

..Подай, подчашій, кипа осшашокъ!" ....

с ■

ч

(*) Фесі, краевая ермолка, которую Турки во- 
сятъ подъ чадмою. I

2
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раждаюшся яовыя отношевія в внутри Го
сударства и съ другими народами. Въ вѣкъ 
геройскій обыкновенно сами Цари чинили 
судъ и расправу, хотя и судьи отнюдь так- 
яіе не были необыкновенны. Письменныхъ За
коновъ вовсе не было; обідчан и здравый че
ловѣческій разумъ, руководимый правдолюбі
емъ, рѣшали дѣла.

Коль скоро народы становятся нѣсколь
ко выше грубаго состоянія дикихъ, то пер
вая чувствуемая потребность есть безопас
ность лпцъ, а потомъ уже безопасность 
собственности. Законодательства народовъ 
всегда начинались уголовными п полицейскими 
законами; опредѣленія Гражданскаго Права 
составлялись позже и медленнѣе, ибо ранѣе 
оныя не были нужны. Древнѣйшія судилища 
Грековъ образовались весьма рано, — вѣроят
но еще въ правленіе Царей. Въ самомъ на
чалѣ они назначены были для разбиранія пре
ступленій уголовныхъ — смертоубійства и 
другихъ, близкихъ къ сему. Таковъ былъ Арео
пагъ, древнѣйшее изъ судилищъ Греческихъ; 
другіе Суды древностію своею не много 

-уступаютъ Ареопагу.
Правленіе Царей прекратилось, и тогда 

иародвыя собранія заступили ихъ мѣсто. 
Впрочемъ существовавшія уже судилища ошъ 
сего не уничтожились, хотя въ продолженіе 
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времени, при перемѣнѣ государственныхъ по
становленій, они и испытали нѣкоторыя из
мѣненія.

Форма судебнаго устройства въ новыхъ 
Государствахъ Европы произошла изъ Формы 
феодальнаго управленія. Во времена сего упра
вленія образовалась постепенность ленной 
іерархіи, а оттуда правило: всякой можетъ 
быть судимъ только равными себѣ. Непо
средственный васаллъ короны признавалъ 
своими судіями только тѣхъ, кои находились 
па той же степени ленной іерархіи. Чело
вѣкъ свободный и рабъ не могли быть суди
мы въ одномъ и томъ же судилищѣ. Правило 
сіе — быть судпму равными себѣ — конеч
но имѣ.,о мѣсто и у Грековъ; но приложеніе 
онаго долженствовало имѣть слѣдствіемъ со
вершенно другой результатъ. Собраніе со
стояло изъ гражданъ, которые были равны 
между собою, или долженствовали быть та
ковыми. Въ семъ собраніи разбирали дѣла, ка
савшіяся до гражданъ, слѣдовательно п жа
лобы или иски. Такимъ образомъ собраніе 
содѣлалось судьею, чѣмъ и положено было 
основаніе судамъ народнымъ. Политическая 
идея, совершенно чуждая нашимъ правлені
ямъ, — что имѣть участіе въ судахъ есть 
существенная принадлежность гражданина, 
— сдѣлалась тогда господствующею. Идея сія 
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не могла возникнуть и осуществиться да
же и въ тѣхъ изъ нашихъ новыхъ обществъ, 
которыя имѣли столь много сходнаго съ Гре
ческими Республиками, то есть, въ Нѣмец
кихъ Имперскихъ городахъ. Здѣсь приняты 
были законы древняго народа, на древнемъ 
языкѣ писанные^ чтобы понимать и упо
треблять сіи законы, требовались ученыя 
свѣдѣнія, кои не всякой могъ пріобрѣсть. Не 
такъ было въ Греціи. Здѣсь законы были из
ложены на отечественномъ языкѣ, и хотя, 
безъ сомнѣнія, мало по малу возрастали въ 
своемъ количествѣ, при всемъ томъ были 
для всѣхъ доступны. Не было также нужды 
удерживать оные въ памяти и всегда имѣть 
съ собою. Ораторъ, во время произношенія 
рѣчи, имѣ.іъ подлѣ себя чтеца
со спискомъ съ оныхъ. При каждой ссылкѣ 
или указаніи на какой нибудь законъ, онъ 
приказывалъ читать оный, чему служатъ 
свидѣтельствомъ многіе примѣры Демосѳена 
и другихъ Ораторовъ. Все производство бы
ло устное.
тать акты, 
голоса.

Все сіе, 
легко для обозрѣнія. Но на самомъ дѣлѣ, еже
ли судить по одному Государству, гораздо 
бо.іѣе намъ извѣстному — по Аѳинамъ, то

Судьи не имѣли надобности чи- 
— оии слушали и подавали свои

по видимому, весьма просто и
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Судопроизводство Грековъ било такъ запу
тано, что даже для знатоковъ древности 
трудно не заблудиться въ семъ лабиринтѣ. 
Особенно ошибаются тѣ, которые въ тео
ретическихъ идеяхъ силятся наііши нишъ 
Аріадны, забывая, что здѣсь все образовалось 
только съ теченіемъ времени, практически, 
во отнюдь не систематически.

Первое и важнѣйшее затрудненіе встрѣ
чается въ опредѣ-іевіи характеристическаго 
различія между публичными и частными Су
дами. Сіе различіе было всеообщимъ не толь
ко въ дѣйствительно существовавшихъ Го
сударствахъ, но даже Піашонъ въ своемъ 
идеальномъ изображеніи Республики смо
тритъ на судебное устройство съ той же 
точки. Дѣйствительно, оба рода Судовъ 
столь рѣзко отличались одинъ отъ другаго, 
что не толіко въ общихъ, но и въ част
ныхъ отношеніяхъ употребленіе ввело и 
утвердило даже совершенно различныя вы
раженія для того и для другаго рода (*).

(*) Публичная жалоба называлась н хлт:;-
жаловаться или обвинять кого — іііхкеіу, 

быть обвиняему — (рАуау Частная жа
лоба называлась обвинять кого — іі’гіуеіу и

т/ѵі быть обвиняему оСрікаѵ тіѵі іІхіу,
Таковыя выраженія были по крайней мѣрѣ въ Ави
нахъ. Примѣх. у4вт.
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Безъ сомнѣнія, при семъ- раздѣленіи слу- 
»п.іи основаніемъ нѣкоторыя всеобщія идея, 
по которымъ еще Платонъ дѣлаетъ разли
чіе' между Судами. „Одинъ родъ жалобъ (ис- 
,щовъ),“ говоритъ онъ: „есть тотъ, когда ча- 
„стнып человѣкъ, жалуясь на обиду, другимъ, 
„частнымъ; человѣкомъ ому нанесенную, зо- 
„ветъ его предъ Судъ. Другой родъ напро- 
„шввъ есть тотъ, когда гражданинъ, почи- 
„тая кого нибудь изъ согражданъ пре- 
„ступвикомъ противу Государства, о томъ 
,,доноситъ." По сему объясненію, кажется, 
нѣть ничего проще и очевиднѣе, какъ разли
чіе между государственными и частными 
жалобами. Но ежели будемъ сравнивать тотъ 
и другой классъ по содержавшимся въ нихъ 
предметамъ, то увидимъ, что нѣкоторыя 
жалобы производимы были какъ государствен
ныя, между шѣмъ какъ оныя кажутся къ 
сему классу непринадл ежащими. Сіе проис
ходило отъ двухъ причинъ.

Первая заключалась во мнѣніи, какое 
имѣлъ Грекъ объ отношеніи каждаго гра
жданина къ Государству. Лице гражданина въ 
сихъ Государствахъ значило весьма много, 
да иначе и быть не мог.іо, поелику на обла
даніи правомъ гражданству утверждалось все 
личное состояніе. Посему въ лицѣ одного 
гражданина, нѣкоторымъ образомъ, было все-

)
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гда оскорбляемо Тосударсшво, и слѣдоваяіель- 
но на всякую обиду, причиненную одному не
дѣлимому, можно было смотрѣть, какъ на 
дѣло государственное. Но здѣсь уже дѣлаемо 
было различіе, смотря по важности или лег
кости оскорбленій, смотря по тому, до ли
ца ли оныя касались, или до собственности.

Впрочемъ присоединялось къ сему другое 
обстоятельство, именно то, что большею 
частію опредѣлялъ обычаи, какое преступле
ніе почитать публичнымъ, и какое част
нымъ, а что однажды опредѣлялъ обычаи, 
то имѣло силу закона. Но кто можетъ 
отыскать всѣ, очень часто случайныя при
чины, по коимъ въ то или другое время, 
та илп другая жалоба дѣлалась публичною?

И такъ трудъ нашъ былъ бы напрасенъ, 
если бы мы захотѣли вѣрно провесть разгра
ничительную черту между сими предметами. 
Нельзя сказать, напр., что всѣ уголовные 
случаи принадлежали къ публичнымъ дѣламъ, 
хотя большая часть или важнѣйшіе изъ оныхъ 
сюда и принадлежали. Нельзя сказать , что 
сюда относились только преступленія про
тивъ Государства, хотя, безъ сомнѣнія, въ 
цѣломъ сіе понятіе служило тому основані
емъ. При семъ случаѣ должно остановиться 
на томъ, что обычай былъ причиною, по 
которой одни преступленія почитались го
сударственными, а другія частными. Но опре

I
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дѣленія о сенъ, по крайней мѣрѣ въ Аѳин
скомъ Правѣ, были весьма ясны. Въ немъ съ 
великою тонносшію показано, какія жалобы 
были публичными, и какія частными.

Характеръ тѣхъ и другихъ отличался 
существенно тѣмъ, что въ публичныхъ дѣ
лахъ жалобу приносить могъ каждый гражда
нинъ; въ частныхъ, напротивъ, только оскор
бленный , пли его ближайшіе родственни
ки; ибо тамъ Государство или цѣ.іое собра
ніе гражданъ почиталось стороною обижен
ною, а здѣсь только лице недѣлимое.

Но кто бы ни былъ проситель, онъ дол
женъ, какъ въ публичныхъ, такъ и въ ча
стныхъ дѣлахъ, изъявить жалобу свою госу
дарственному чиновнику (въ Аѳинахъ Архон
ту), и опредѣлительно показать преступле
ніе, въ которомъ кого нибудь обвиняетъ. 
Чиновникъ, къ которому поступила жалоба, 
долженствовалъ устроить процесъ такъ, 
чтобы овый могъ быть представленъ предъ 
судей. Судіями были или цѣлое собраніе или 
особенныя дикастеріи, которыя, можетъ 
быть, лучше назвать народными коммиссілми. 
Ибо Суды состояли большею частію изъ весь
ма многочисленныхъ собраній, члены коихъ, 
по жребію назначаемые изъ гражданства,. 
долженствовали быть, въ Аѳинахъ 30 лѣтъ, 
съ честнымъ именемъ и ви въ чемъ не вв-

і
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новиые предъ Государствомъ. При вступле- 
иіп въ должность^ ихъ заставляли принимать 
присягу! предъ ними, въ опредѣленное время, 
говори.ів Ораторы, какъ обвинявшіе, такъ и 
защищавшіе; слушали показанія свидѣтелев, 
и дѣіо производилось дотолѣ, когда Судъ 
могъ произнести обвиненіе или оправданіе. 
Въ первомъ случаѣ приступали къ опредѣ
ленію наказанія. Если наказаніе сіе было уже 
опредѣлено прежнимъ закономъ , тотчасъ 
оное исполняли; ежели же преступленіе 
было такое, какого прежде не бывало, то 
сначала самъ отвѣтчикъ могъ назначать на
казаніе, какого онъ почиталъ себя достой
нымъ, а потомъ уже Судъ дѣлалъ оконча
тельное рѣшеніе. I

И такъ судилища сіи, по своему устрой-, 
ству и назначенію, были не что иное, какъ 
наши Присяжные Суды, съ тою, впрочемъ, раз
ностію, что послѣдніе состоятъ только изъ 
двѣнадцати Членовъ, между тѣмъ какъ пер
вые нерѣдко состояли изъ многихъ сотенъ. 
Собственно, они заступали только мѣсто 
цѣлаго собранія гражданъ, и состояли изъ 
избранныхъ изъ онаго Членовъ, поелику, съ 
великимъ возрастаніемъ числа исковъ, все со
браніе не могло быть созываемо при каж
домъ случаѣ. Почти невѣроятно, чтобы тамъ, 
гдѣ Члены были столь многочисленны, какъ 
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лапр. въ Галіеѣ — въ Авилахъ, — каждое дѣ
ло было лропзводимо въ полномъ собраніи. 
Гораздо вѣроятнѣе то, что, съ умноженіемъ 
жалобъ, въ одномъ и томъ же Судѣ образова
лись многія отдѣленія, въ коихъ нѣсколько 
тяжебныхъ дѣлъ могли производишься въ од
но время.

При семъ различіи между публичными 
л частными жалобами надлежало бы предпо
лагать, что и Суды, въ коихъ производились 
тѣ и другія, были различны. Но сего разли
чія Судовъ не существовало: жалобы шого и 
другаго рода могли быть производимы по 
принадлежности въ одномъ и томъ же Судѣ. 
Посему разность долженствовала состоять 
въ законныхъ средствахъ, которыя находи
лись во власти той и другой партіи, и въ 
ходѣ процеса. Еще болѣе страннымъ можетъ 
казаться намъ то, что

I

ло ви- 
какія 

другому 
нашъ — 
— былъ 
иастоя-

невозможно ожи

столь мало, 
димому, было твердыхъ опредѣленій, 
жалобы принадлежали къ тому или 
судебному мѣсту, такъ что трудъ 
со всего точностіго опредѣлить сіе 
бы совершенно напрасенъ. Но п въ
щее время не находимъ ли мы въ Англіи до
казательства тому, что 
дашь точныхъ опредѣленій тамъ, гдѣ судеб
ное устройство образовалось только по об
стоятельствамъ? Конечно уголовныя дѣла

(
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принадлежатъ здѣсь исключительно Королев
скому Надворному Суду {Кіп^іЬепску, но въ 
гражданскихъ дѣлахъ участвуютъ вмѣстѣ съ 
онымъ Надворный Судъ (Соиг/ о/согпгпоп ріеаа} 
и Камерный Судъ (Соигі Ехскніиег),
хотя, съ немногими ^исключеніями, извѣстные 
роды исковъ и не принадлежатъ къ сему или 
къ оному Суду исключительно.

Все, что мы доселѣ сказали объ устрой
ствѣ Судовъ, занято большею частію изъ 
Аѳинъ; но нѣтъ ни какого сомнѣнія, что сіи 
изслѣдованія во многомъ могутъ быть при
ложены и къ другимъ Греческимъ городамъ. 
Впрочемъ нельзя умолчать здѣсь объ одномъ 
великомъ различіи. Хотя народные Суды вве
дены были въ большей части городовъ Гре
ческихъ, но были, напротивъ, и такіе, въ ко
торыхъ они, кажется, не имѣли мѣста. Такъ 
иапр., въ Спартѣ (ежели я хорошо пони
каю Аристотеля) не было ни одного народ
наго Суда, а всѣ тяжебныя дѣіа, также какъ 
и въ Карѳагенѣ, рѣшались государственными 
чиновниками. Еслибы Спарта имѣ.іа сіи Суды, 
шо неужели бы нигдѣ объ оныхъ не было у- 
помянуто? И ежели вообще, какъ говоритъ 
Аристотель, главный характеръ демократіи 
есть иіотъ, что всѣ судятъ всѣхъ, то не 
должны ли мы изъ сего заключить , и не 
явствуетъ ли изъ самаго свойства вещи, что 
тамъ, гдѣ образовалось владычество немно
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гихъ (олигархія), народные суды долженство
вали уничтожиться?

Примѣръ Аѳинъ ясно и разительно по
казываетъ, какимъ образомъ устройство сихь 
народныхъ судовъ могло преимущественно 
опредѣлятъ весь характеръ какого нвбудь 
Государства. Главная причина, почему сіе 
возможно было въ Аѳинахъ, заключалась конеч
но въ великой обширности, которая здѣсь 
усвоена была публичнымъ искамъ, здѣсь, гдѣ 
всякой, кто только хотѣлъ, могъ быть че
лобитчикомъ. Судя по организаціи Грече
скихъ городоуправлевій, мы не можемъ со
мнѣваться, чтобы и въ большей части про
чихъ Греческихъ городовъ не имѣли мѣста 
Суды народные, коихъ Форма могла быть не 
совсѣмъ одинакова, впрочемъ подобна Аѳин
ской. С^чцествованіе остракизма въ Аргосѣ, 
петализма въ Сиракузахъ, предполагаетъ уже 
существованіе оныхъ. Но такой же ли кругъ 
государственныхъ дѣлъ былъ въ другихъ го
родахъ, какой въ Аѳинахъ, столь ли многія 
дѣла, которыя, по нашимъ понятіямъ, каса
лись только въ частности до гражданина, а 
не до Государства, какъ Государства', при
знаваемы были за государственныя, о томъ, 
къ сожалѣнію, мы вовсе не имѣемъ извѣстій.

Ио надобно признаться, что многое, хо
тя практически, долженствовало зависѣть

I
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ОШЪ сего обстоятельства, совершенно пре
небреженнаго тѣми, которые писали о 
Греческомъ Судопроизводствѣ, ( ибо они
всегда имѣли въ виду только Аѳины, я 
болѣе юридическую, нежели политическую 
часть ). Чѣмъ ограниченнѣе было число пу
бличныхъ жалобъ, тѣмъ менѣе также возмож
ности приносить оныя въ Судѣ, не претер
пѣвъ личнаго оскорбленія. Разсматривая ре
естръ публичныхъ жалобъ въ Аѳинахъ, мы 
найдемъ между ними множество ніакпхъ, ко
торыя по своей сущности были весьма не
опредѣленны. Отъ сего-пю происходила вели
кая удобность, какъ говорятъ, навязать ко
му нибудь на шею государственный процесъ. 
Стоитъ только представить себѣ время все
общаго упадка нравственности, чтобы по
нять, до какой степени, со времени Пелопон- 
иезской войны, могло умножиться число ябед
никовъ, противу коихъ такъ громко вопіютъ 
Ораторы, и противу коихъ всѣ мѣры, со
стоявшія въ строгомъ наказаніи за ложные 
доносы, мало пли ни сколько не помогали.

Существовало ли зло сіе въ другихъ го
родахъ, по крайней мѣрѣ въ тѣхъ, кои имѣли 
домократическое правленіе? Исторія при семъ 
случаѣ не помогаетъ намъ; ибо она ничего 
почти не сохранила для насъ объ обширно
сти государственныхъ процесовъ и Судахъ 
народныхъ. Хотя въ Аѳинахъ присоединллпся 
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многія особенныя причины, частію въ на
родномъ характерѣ, частію въ политическомъ 
могуществѣ заключавшіяся, (ибо важность 
государственныхъ дѣлъ возрастаетъ нѣкото
рымъ образомъ въ равномъ отношеніи съ 
важностію Государства), причины, которыя 
умножали роды жалобъ, однако изъ сего не
льзя заключить о гораздо меньшемъ числѣ о- 

-пыхъ въ прочихъ Греческихъ Государствахъ. 
Народные Суды суть источники политиче
скихъ переворотовъ, — а въ какихъ Госу
дарствахъ было оныхъ болѣе, нежели въ Гре
ческихъ? Человѣкъ, имѣющій большое вліяніе, 
будучи всегда окруженъ завистниками, болѣе 
всѣхъ долженъ опасаться — прійти въ такое 
состояніе, въ которомъ столь легко можно 
найти причину къ жалобамъ; по такой че
ловѣкъ имѣетъ также многія средства, кро
мѣ судебныхъ, помочь себѣ въ семъ случаѣ. 
Чувствуя себя довольно сильнымъ, онъ при- 
-япмаешсл за оружіе вмѣстѣ съ своими при
верженцами, и, вмѣсто собственнаго удаленія 
изъ города, охотнѣе изгоняетъ своихъ про
тивниковъ, и полагаетъ тѣмъ конецъ тяжбѣ. 
Если бы мы точнѣе и подробнѣе знали Исторію 
безчисленныхъ государственныхъ переворо
товъ въ Греческомъ мірѣ, то сколько бы ча
сто встрѣчали сія явленія! Но хотя мы и 
не всегда можемъ подтвердишь оныя испіори-

I
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ческпмн Доказательствами, йри «семъ іпомъ 
аь ц/г>.гом» оип не подлежатъ сомнѣнію; и 
отъ сесо-то дѣлаетсА понятною та тѣснал 
связь, которая находится между Государ*  
ствамн п ихъ судебнымъ устройствомъ.

Ъеліампнъ Ііоі^вскііл,

III.

НОВАЯ ИСТОРІЯ.

Цароі?в6ваніе Фридриха I.

( Отрывокъ изъ Исторій Пруссім, соч. Камилла ПЫ’аИелл (*).

Вскорѣ по смерти Фридриха Вильгельма, 
Курфиршество заняло мѣсто между Коро
левствами. — Одна мысль, мысль постоянная, 
занимала Фридриха, его сына: содѣ.іашься Ко
ролемъ И носить корону, заслуженную его 
Предшественникомъ.

Геній ВслпкаСо КурФирСта доставилъ 
БранДенбургіи первенство въ Германіи; силь
нѣйшія Европейскія Державы отправляли къ 
его сыну Пословъ Съ поздрав.зеиіями о всту-

(') Подписка на сію книгу принимается аъ'квмжиыхъ 
магазинахъ Смирдина, Славина ивъ книжныхъ лавкахъ Гла
зунова. Смотри Сквера. Пч. Ко 78.

I
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пленіп на престолъ КурФпршескій. — Мо
лодой Государь принялъ ихъ великолѣпно; съ 
тѣхъ поръ, устропвая дворъ свой по образцу 
Версальскаго, Фридрихъ подражалъ въ пыш
ности Лудовику XIV.

Онъ явилъ свое благоразуміе, удержавъ 
при себѣ Министровъ отца своего, большая 
часть коихъ съ нстквііыми талантами сое
диняла долговременную опытность.

Но Германія снова пылала войною. Лу- 
довикъ поджигалъ оную: притязанія невѣ
стки его. Герцогини Орлеанской , на нѣко
торые уѣзды (ЬаіІІа^ез) Палатината; отказъ 
Императора измѣнить перемиріе Регенсбург
ское въ вѣчный миръ; честь Франціи, за
ставлявшая его поддерживать противъ Им
ператора, избраннаго Кёльнскими Каноника
ми Князя Фюрсшсмберга; тайное намѣреніе 
Императора, тотчасъ, по заключеніи мира 
съ Турками, напасть па Францію; но болѣе 
всего Аугсбургская лига, — были статьи, къ 
которымъ привязывался Лудовпкъ.

Онъ дума.іъ, что благоразумнѣе преду
предить, нежели ждать непріятеля. — По 
кромѣ причинъ, нзлояіенныхъ въ манифестѣ. 
Король имѣлъ еще одну тайную, а именно: 
онь думалъ симъ остановить походъ Виль
гельма Оранскаго въ Англію и поддержать 
престолъ Іакова П. Французскій Дворъ на-



35

дѣялся, что Голландія, видя около себя сви
рѣпствующую войну, не осмѣлится ввѣрить 
флотъ свои Штатгальтеру. — Лудовикъ пред
видѣлъ также, что въ особѣ Принца Оран
скаго опаснѣйшій непріятель его взойдетъ 
на престолъ Англійскій, и что Вильгельмъ 
мечемъ загладитъ безчестіе, нанесенное ко
ровѣ сребролюбивымъ Карломъ П.

Тогда-то безліалостпый Лувуа осудилъ 
на смерть цѣлыя области. — Весь Палати- 
яатъ, всѣ земли, непосредственно сопредѣль
ныя Эльзасу, были опустошены мечемъ и 

' пламенемъ. Среди зимы, въ Февралѣ мѣсяцѣ. 
Имперскіе города, Шпейеръ и Вормсъ, глав
ные города въ Палатинатѣ, МаркграФствахъ 
Баденъ-Баденскомъ и Дурлахъ - Баденскомъ, 
болѣе 40 цвѣтущихъ городовъ, безчисленное 
множество селъ и деревень содѣлались добы
чею пламени, я несчастные обитатели ихъ, 
не имѣя пищи и одежды, были принуждены 
искать убѣжища даже во глубинѣ Америки. — 
Нарушая святость гробовъ, со.ідаты, жажду
щіе добычи, открыли гробницы Курфирстовъ 
Палатияовъ въ Гейдельбергѣ и древнихъ Им
ператоровъ въ Шпейерѣ. — Но преступная 
надежда ихъ была обманута: вмѣсто золота 
и дорогихъ камней, нѣсколько скелетовъ въ 
свинцѣ, — вотъ ихъ добыча. — Менѣе не
жели въ двѣ цедѣли, плодоноснѣйшая страна

*
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Германіи дымилась подъ грудами развалинъ. — 
Низкое варварство, еще болѣе ожесточившее 
враговъ Франціи! —

Озлобленный противъ сей Державы нена
вистью, которую Австрійская сторона ис
куснымъ образомъ умѣла под.кечь, испуган
ный призракомъ — всемірною Монархіей, по
мощію коего Австрія воздвигала половину 
Европы противъ Лудопика и утверждала 
собственное свое могущество, — юный Кур- 
Фпрстъ поспѣшилъ на помощь Императору. — 
Чтобы въ то же время помочь ему противъ 
Турокъ, онъ послалъ 10,000 Бранденбургцевъ 
въ Венгрію. —

Фридрихъ Вильгельмъ при смерти своей 
завѣщалъ сыну, споспѣшествовать близкому 
родственнику своему, Вильгельму Оранскому, 
въ завоеваніи Британской короны. — Фрид
рихъ, взявъ сторону Штатгальтера, ста
рался облегчишь исполненіе его отважныхъ 
замысловъ. — По его повелѣнію, Маршалъ 
Шомбергъ, Французскій выходецъ, извѣстный 
своими военными дарованіями, предложилъ 
услуги Принцу Оранскому. Скоро участь 
Сіпуаршовъ рѣшилась. — Новый Король Ан
глійскій предводилъ войсками союзниковъ. — 
Несчастный на полѣ битвы, гдѣ почти все
гда терпѣлъ пораженія, но уважаемый непрія
телями послѣ неудачъ своихъ, какъ Лудовикъ
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XIV послѣ побѣдъ, обильный въ пособіяхъ, 
удивленія достойный въ искусствѣ вознаграж
дать свои потери, онъ былъ гидрою басно
словія.

Курфирстъ п Вильгельмъ имѣли свиданіе, 
касательно политическихъ дѣлъ того време
ни : но сііГ два человѣка были различныхъ 
свойствъ, и не могли понравиться другъ 
другу. — Король, вмѣсто креселъ, велѣлъ по
дать Курфирсту стулъ, и сей, глубоко тро
нутый, въ сію минуту болѣе, нежели когда 
вибудь, желалъ носить Королевскую корону 
на головѣ своей.—Возвышеніе Эрнеста, Гер- 

' цога Ганноверскаго, въ достоинство Кур- 
Фпрста, и Августа Саксонскаго въ Короли 
Польскіе только раздражило его нетерпѣли
выя желанія.

Дабы достигнуть сей цѣли , Курфпрстъ 
искусно воспользовался обстоятельствами.— 
Всѣ способы, всѣ пружины политики, при
ведены были въ дѣйствіе. — Желая распо
ложить въ свою пользу Императора, согла
сіе коего увлекло бы всю Германію, Кур
фирстъ отдалъ ему Шяпбусскін округч., за 
исключеніемъ Княжества Фризскаго и Барон
ства Лимбургскаго. — Не получая ни какой 
пользы отъ войны, и когда бы даже гораздо 
выгоднѣе было остаться нейтральнымъ, онъ 
послалъ войска на помощь Императорскимъ 
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арміямъ во Фландрію, на Реіінъ и въ Вен
грію. Уже Министры его при иностранныхъ 
Дворахъ проникли во всѣ сокровенности силь
нѣйшихъ Кабинетовъ Европы; Франція пред
лагала ему свои услуги; Императоръ, желая 
все болѣе привлечь его на свою сторону, ка
залось, уже не столько противился его пла
намъ.

Ие смотря на побѣды при Флёрусѣ, Нер- 
вивдѣ и Марсалѣ, Лудовикъ XIV желалъ ми
ра. — Предвидя близкую кончину Карла П, 
Короля Испанскаго, онъ желалъ разрушить 
великій союзъ, до упраздненія Испанскаго 
престола, на который онъ готовился обна
ружить притязанія, — Охлажденные худымъ 
успѣхомъ своего оружія, союзники желали 
также прекращенія военныхъ дѣйствій. — 
Наконецъ, между Дельфшомъ и Гагою, въ 
замкѣ Рпсвнкѣ, заключенъ былъ миръ. — Лу
довикъ XIV, какъ будто изъ умѣренности, 
возвратилъ почти всѣ свои завоеванія: онъ 
могъ безъ сожалѣнія пожертвовать ими; ско
ро Франція долженствовала вполнѣ возна
градить сіи потери за Пиренеями. —

Но возвратимся къ Курфирсту Бран
денбургскому, который съ неутомимымъ по
стоянствомъ стремился къ своей цѣли. — 
Баронъ Пельницъ Каммергеръ его, разска-

(1) Си. его же Записки,
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зываетъ по сему случаю страипоо про
исшествіе. — ХристоФоръ ГраФъ фонъ Дона, 
коему Курфпрстъ поручилъ слѣдовать въ 
Вѣнѣ за переговорами, успѣхомъ коихъ онъ 
такъ дорожилъ, долженъ былъ бороться съ 
мнѣніями всѣхъ Министровъ Императора; 
тщетно пытался онъ прельстить 200,000 
Флориновъ Графа Кинскаго, Великаго Канцле
ра Богеміи; наконецъ, потерявъ надежду на 
успѣхѣ, онъ испросилъ увольненіе. Между 
тѣмъ Берлинскій Дворъ, полагая, что онъ 
еще въ Вѣнѣ, приказывалъ ему въ послѣдній 
разъ попытаться подкупить другаго Мини
стра, коего НМЛ означено было въ писгмѣ 
цифрами, и предло.Тіить ему сумму, отъ ко
торой отказался ГраФъ Кпнскій. — Депеши 
прибыли слишкомъ поздно. — Бартольди, 
Секретарь Посольства, коему поручено было 
отправленіе дѣлъ, распечаталъ пакетъ и, 
потому ли, что онъ не зналъ настоящихъ 
буквъ, или потому, что имя Министра, ко
его хотѣли подкупить, было дурно написано, 
счелъ оное за имя духовника Императорска
го и обратился къ нему. — Іезуитъ, обра
дованный симъ знакомъ уваженія, которое 
оказываетъ ему одинъ изъ сильнѣйшихъ Про
тестантскихъ Государей Германіи, вывелъ 
изъ сего хорошія слѣдствія для братства, и
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обѣщалъ ходатайство. — Онъ такъ хорошо 
сдержалъ свое слово, что полный успѣхъ увѣн
чалъ его старанія. Правда, все ему благо
пріятствовало: Карлъ П, Король Испанскій, 
прпблиятлсл къ кончинѣ, п Графъ Гаррахъ, 
Посланникъ Леопольда въ Мадриіпѣ, увѣдомилъ 
Дворъ, что Герцогъ Анжуйскій имѣетъ мно
гочисленныхъ приверженцевъ въ Испаніи. Но
вый Король Англійскій, Курфирстъ Бавар
скій, Курфирстъ Палатинъ п Генеральные 
Штаты, страшась новой войны, искали себѣ 
полезнаго союзника противъ Франціи, и при
няли сторону Курфирста, Духовникъ съ сво
ей стороны, чтобы придать болѣе вѣса сво- ч
имъ поступкамъ, твердилъ о выгодахъ, кои 
сіе происшествіе доставитъ Католической 
Вѣрѣ въ Браиденбургіи, — сей послѣдній до
водъ восторжествовалъ надъ сопротивленіемъ 
Императора.

Какъ бы ин было справедливо сіе повѣ
ствованіе, извѣстно все-іпакц, что Леопольдъ, 
(1) который еще въ 1695 г. не признавалъ 
Пруссіи свѣтскимъ Герцогствомъ, призналъ 
ее Королевствомъ, лиінь только КурФирстъ 
Бранденбургскій обѣщалъ ему помощь про-

(1) П^еъель: Новое хрояолоеиіеское сокращеніе Не- 
щоріи и п^ блтнаео Права Перщаніа^
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шипъ Франція (I). Тѣ же надежды увдек.іп Ан
глію и Голландію; п несогласія между Шве- 
ціею съ одной стороны, Польшею, Даніею и 
Россіею съ другой, доспіавплп Фридриху со
гласіе ОШЪ четырехъ Дерліавъ, длД коихъ ра
вно было выгодно имѣть его на своей сто
ронѣ (2). Что же касается до Германскихъ 
владѣтелей, онп не замедлили послѣдовать 
примѣру Императора и своихъ союзниковъ. 
То.іько Франція (5), Испанія, Папа и Тевто- 
нпческій Орденъ сопротивлялись сей перемѣ
нѣ: Франція п Испанія изъ политики, Папа

(1) Императоръ призналъ Фридриха Королемъ, 
съ тѣмъ, чтобы оиъ ;

1- е. Дгставлллъ 10,000 войска Главѣ Имперія, 
во время войны.

2- е. Содержалъ роту гарнизона въ Фнлиппсбургѣ.
3- е. Всегда соглашался съ Императоромъ во всѣхъ 

дѣлахъ Имперіи) вѣрно исполнялъ прежнія свои 
обязанности, ошноеншельно Германіи; отказался 
отъ денегъ, кои должна ему была Австрія; пода
валъ свой голосъ въ пользу дѣтей мужескаго пола 
Императора Іосифа, „если не случатся важныя, 
„необходимыя причины, которыя могли бы заста- 
„вить избрать Императора изъ другаго Дома/'

(2) Пфеъель: і(1. ій.

(3) Странная вещь! Франція первая подала Ве
ликому Курфирсту мысль о Королевствѣ, думая 
такимъ образомъ сдѣлать его яезавясимынъ и съ 
ИЯмъ сблизиться.
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же потому, что одному только Намѣстнику 
Петра прпсвоввалъ право созидать новыя 
Королевства и, что впрочемъ, по выраженію 
Каноническаго Права, ГосуЪарь-еретикъ ско
рѣе долженствовалъ лишиться своихъ преж
нихъ титлъ, нежели пріобрѣтать новыя. Ор
денъ же Тевтонпческій потому, что, будучи 
прежде обладателемъ Пруссіи, теперь онъ 
дмѣ.іъ случай протестовать съ пользою про
тивъ прежняго отторженія отъ него сей 
области. Императоръ долженъ бы повѣсить 
Министровъ, давшихъ ему столь вѣроломный 
совѣтъ, вскричалъ Принцъ Евгеній, узнавъ 
объ утвержденіи новаго Короля: казалось, 
что сей великій полководецъ проникалъ на
мѣренія Фридриха П.

Иетерпѣіпвость Фридриха , — носить 
корону, была столь велика, что во время 
его помазанія 10 Января 1101 г., онъ самъ 
надѣлъ на себя оную, какъ будто бы малѣй
шая медленность была для него мучительна. 
Вторая его супруга. Курфирстина Софія Шар
лотта, Принцесса ума возвышеннаго и обшир
ныхъ познаній, нераздѣллла сего нетерпѣнія. 
„А въ отіаяніи, сказала она однажды одной 
изъ своихъ дамъ: ъто принуждена ѣхать въ 
Пруссію играть роль Королевы."
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Не думайте, писала новая Королева ЛеЯб- 
нпцу: ътобы я предпспптала сію корону н сіе 
велигіе, коиліъ зЪгьсь придаютъ такую цѣну, 
пріятностямъ нашихъ философскихъ бесѣдъ 
въ Шарлотпенбургѣ.

Софія ІІІарлопіліа путешествовала по 
Италіи; она явилась въ Версали въ сопрово
жденіи своихъ родителей. Красота ея сдѣла
ла даже впечатлѣніе на Лудовика XIV, кото
рый, почитая ее достойною занять со вре
менемъ престолъ Французскій, назначилъ ее 
Герцогу Бургундскому; но вмѣшалась поли
тика, и бракъ разстроился. Сія Государыня 
ввела при Дворѣ Прусскомъ, ту рыцарскую 
вѣжливость, коей образцы она заняла въ Вер
сали и разлила вокру.ъ себя любовь къ Поэ
зіи, Паукамъ и Искусствамъ. Окруженная уче
ными, напитанная глубокими умствованіями, 
Софія Шарлотта до того любила восходить 
до первоначальныхъ причинъ, что Лейбницъ 
принужденъ былъ ей сказать однажды о семъ 
предметѣ: „ Но, Государыня, л не въ состояніи 
удовольствовать ваше любознаніе-, вы хотите 
узнать приъину приъинъ." Четыре года спу
стя, она скончалась въ Ганноверѣ, въ кругу 
своего семейства. Предъ смертью Королева, 
обращаясь къ одной изъ близстоящихъ дамъ, 
которая обливалась слезами, сказала: „Не со- 
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жалпійте обо лтть, ибо теперь любопытство 
люе удовлетворится, и л узнаю происхожденіе 
вещей, коихъ не люгъ разгадать Лейбницъ, о 
пространствп, о безконегно.иъ, о существѣ и 
иигтозкествѣ. Королю л готовлю удовольствіе 
видѣть церелюнію и новый, слугай выказать 
свою пышность.

Послѣднія слова ея поручали Курфирсту, 
ся брату, Ученыхъ, коихъ она покровитель
ствовала, и Художества, кои услаждали ел 
жизнь. Похоронная церемонія утѣшила Фрид
риха въ потерѣ супруги — достойной живѣй
шаго сожалѣнія. Таковая женщина должна 
была жалѣть о Королѣ, коріорый во время 
своего коронованія не поскупился дать 3,000 
червонныхъ за каждую пуговицу своего платья.

Еще долго спустя государственная кас
са ощущала слѣдствія сего торжества. Дабы 
увѣковѣчить память онаго, онъ учредилъ Ор
денъ Чернаго Орла. Въѣздъ его въ Берлинъ 
былъ великолѣпенъ-, но въ народѣ ходило силь
ное предубѣжденіе противъ новой власти; 
спрашивали: возвышенная степень достоин
ства усугубитъ ли могущество?

Впрочемъ то, что сначала было только 
дѣломъ тщеславія, въ послѣдствіе времена 
содѣлалось лучшимъ твореніемъ Политики-
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Съ того дня, когда Фридрихъ провозглашенъ 
былъ Королемъ, онъ сбросилъ съ себя пго 
Австріи: съ Королевствомъ началась и новая 
ара для Пруссіи. По честолюбіе сего І'осуда- 
ря не ограничилось пріобрѣтеніемъ тпту.іа; 
при разныхъ случаяхъ оиъ расіиирплъ свои 
владѣнія. По смерти Вильгельма ПІ, онъ, какъ 
наслѣдникъ Нассау - Оранскаго Дома, полу
чилъ ГраФство Лпигепъ, Княжество Мёрсъ 
н нѣкоторыя другія владѣнія, заключавшіяся 
въ различныхъ Государствахъ.

Въ продолженіе войны ІТОТ г.. Король 
купилъ ГраФство Мекленбургское въВссіпФа- 
ліи, Превотсіпво Кведлпнбургское и уѣздъ 
(І)аіІІа{;е) Петербергскій; по смерти Герцо
гини Немурской, области Невшатсльская и 
Валанженскал предпочли его, какъ наслѣд
ника Оранскаго Дома, его соперникамъ изъ 
дома Лонгевильскаго. Одинъ изъ Принцевъ 
Оранскихъ взялъ въ супружество наслѣдницу 
Дома Шалонскаго, коему нѣкогда принадлежа
ли Невшатель и Валаиаісііъ: вотъ права, на 
кои опирался Король Прусскій.

Нѣсколько лѣтъ сгіусіпя, Утрехтскій 
миръ утвердилъ за Фридрихомъ сіе пріобрѣ
теніе, подтвержденное Кабинетомъ Версаль
скимъ, который, равно какъ и всѣ, призііа.іъ 
его Королемъ въ переговорахъ Герпір_)дец- 
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бергскпхъ, но съ условіемъ, — уступить 
Франціи Княжество Оранское.

Подобно всѣмъ мелкимъ Государствамъ, 
окруженнымъ большими Державами, Пруссія 
въ его царствованіе подвергалась величай
шимъ опасностямъ. Фридрихъ всегда сча
стливо ускользалъ при самыхъ запутанныхъ 
обстоятельствахъ. Въ губительной Сѣвер
ной войнѣ. Курфирстъ долженъ былъ опа
саться съ одной стороны грознаго Карла 
ХП, съ другой — Польши, Даніи и Петра 
Великаго; но онъ искусно миновалъ опасно
сти; даже спокойствіе не было нарушено въ 
его владѣніяхъ. Въ Маріенвердерѣ онъ имѣлъ 
свиданіе съ Царемъ.

За нѣсколько лѣтъ предъ симъ, Берлинъ 
былъ свидѣтелемъ необыкновеннаго Посоль
ства, въ коемъ Царь находился въ свитѣ 
своего представителя, ЛеФорта. Онъ посѣ
тилъ такимъ образомъ Голландію в Англію, 
приготовляясь къ Саардамскому ученію. 
Петръ Великій помощію своего генія по
стигъ, что Онъ бы.іъ еще на низшей степе
ни просвѣщенія.

Фридрихъ не пропустилъ благопріят
наго случая показать спою ненависть къ 
Франціи; онъ осмѣлился даже объявить ей 
войну, за то, что войска Буфлера произвели 
нѣкоторыя насильства въ области Клевской;
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но Лудовикъ не замѣтилъ, что имѣлъ еще 
одного непріятеля. Это бшо въ то время, 
когда Европа, съ оружіемъ въ рукахъ, воз
ставала противъ сего Монарха, возводящаго 
внука своего на престолъ Испанскій} — до
стопримѣчательная брань, въ коей преста
рѣлый Король — единственный памятникъ 
великаго вѣка, доказалъ міру, что если онъ 
былъ когда впбудь гордъ въ счастіи, то онъ 
бы.іъ ие менѣе твердъ въ бѣдствіяхъ, и что 
можно поколебать, ио не унизить престолъ 
его.

Между тѣмъ какъ сіи кровавыя потря
сенія раздирали Европу, наслѣдникъ Леополь
да, ІОСИФЪ I, скончался. На его мѣсто былъ 
избранъ Эрцгерцогъ Карлъ, который, коро
новавшись въ Мадришѣ Королемъ Испанскимъ, 
но изгнанный изъ своей столицы послѣ бит
вы Алманцской, былъ осаяідаемъ въ Барсел- 
лоиѣ. Смерть Іосифа н вскорѣ послѣ того 
немилость Марльборуга спослѣшсствовалп 
миру. Одинъ Императоръ упорствовалъ. На
конецъ Утрехтскій миръ прекратилъ сію 
двѣиадцатилѣліііюю брань, родившуюся съ 
началомъ столѣтія.

Фридрихъ не увидѣлъ конца оной.
Первому Королю своему Пруссія одол

жена полезными учрежденіями. Въ 1694 г., 
оііъ, уступая щіосьбаиъ Королевы Піарлош- 

I
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I

ти, основалъ знаменитый Университетъ въ 
Галлѣ) и немного спустя Королевское Обще
ство Наукъ, коего Президентомъ былъ Лейб
ницъ. Желая окруліпіпь престолъ свой блес
комъ Изящныхъ Художествъ, онъ въ 1695 г., 
основалъ въ столицѣ своей Академію Живо
писи. Немного спустя, онъ, для образованія 
вкуса будущихъ Академиковъ изученіемъ об
разцовъ, выписалъ изъ Италіи слѣпки луч
шихъ статуй. Онъ украсилъ Берлинъ мно
гими замѣчательными зданіями; по его пове
лѣнію конная статуя Великаго Курфпрсіпа 
поставлена была на Королевскомъ мосту. Въ 
царствованіе его — Лейбницъ, Вольфъ, От
тонъ Гервке, Томазіусъ обратили на себя 
взоры образованнаго свѣта. Не смотря па 
ученые труды Тенсіера, Лентингера, Пуф- 
ФендорФа, — Брандеибургія не могла похва
литься Историками, за то въ Коішцѣ она 
имѣла Поэта — Каіштца,

Первая похвала, должная Фридриху, та, 
что оиъ постоянно умѣлъ предохранять Го
сударство свое отъ разоренія, коему под
вергались пограничныя Дсриіавы.

Хотя добрый ;отъ природы, сей Госу
дарь иногда жестоко наказывалъ, особенно 
если виновный оскорблялъ его самолюбіе. 
Одинъ алхимикъ, назвавшійся Графомъ КаИ- 
сшано, обманулъ его, и послѣ весьма рачи-
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тельнаго язслѣдоваіііл былъ повѣшенъ въ 
платьѣ изъ золотой бумаги, на висѣлицѣ, о- 
бишой также золотою бумагою. Непостолн- 
ный, подозрительный, вспыльчивый, онъ съ 
трудомъ допускалъ кого либо къ себѣ. Рев. 
яостный Кальвинистъ, онъ ненавидѣлъ Ка
толиковъ, но не угнеталъ ихъ. Фридрихъ со- 
чншиъ даже молитвенникъ, который, од
нако, (1) не былъ напечатавъ.

Когда неограниченный Монархъ не воз
награждаетъ уснлілмя генія или патріотизма 
неудобствъ своего положенія, то даже при 
желаніи добра, онъ, кажется, покровитель
ствуетъ пороку. Упоенный лестію, сокры
тый отъ народа своего жадною толпою ца
редворцевъ, онъ не о.'.ышитъ кликовъ обще
ственнаго бѣдствія; Дворъ въ изобиліи, чего 
же недостаетъ къ народному счастію? Та
кимъ-то образомъ, когда чума опустошала 
Пруссію, 200,000 человѣкъ содѣлались жерт
вою сего улгаснаго бича и голода. Небольшая 
помощь могла бы спасти ' множество людей, 
но сокровищница открывалась только для 
удовлетворенія прихотямъ властелина; самъ 
Наслѣдный Принцъ не могъ уговоритъ 
строкъ —- купить

Маии- 
хл^а.на 10,000 е«ишкоя»

(1) Фрідрахъ II!
гіоіге <іе

Мётоіі-еі роиг івгѵіг 
Іа таіюп <іп ВгапЛепЪоиг§.

1

і ГЯі-
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Почти за годъ до своей Ьмеріпи, Фрид
рихъ видѣлъ рожденіе сего внука, который I 
долженствовалъ такъ далеко пронести славу 
своего Дома. Въ своей тщеславной радости, 
онъ избралъ ему крестными отцами Импе
ратора Карла VI, Царя Петръ I, Голланд
скую Республику и Кантонъ Вернъ.

Сей-то самый внукъ сказалъ о дѣдѣ сво
емъ, что онъ былъ великъ на ліалыя Ъгьла, н 
малъ на великія. Приговоръ строгій. Но ко
гда Фридрихъ II упоминаетъ о дѣдѣ своемъ, 
всегда какая-то досада прорывается въ сло
вахъ его. Въ самомъ дѣлѣ, онъ долженъ былъ 
негодовать на Короля, который далъ по
мѣстье въ 40,000 СФимковъ охотнику, за- 
стрѣіившему оленя съ высокими рогами.

„Онъ люби.іъ пышность и былъ щедръ," 
говоритъ Фридрихъ П: „но какою цѣною не 
„покупалъ онъ удовольствія — удовлетворять I 
„сцірастямъ своимъ! Онъ торговалъ кровью I 
„своихъ подданныхъ съ Англичанами и Гол- 
„ландцами, подобно кочующимъ Татарамъ, '
„продающимъ на убой стада свои мясникамъ ' 
„Подольскимъ . Пріѣхавъ въ Голландію , 
„онъ хотѣлъ вызвать войска свои изъ Н 
„Фландріи; ему поднесли огромный алмазъ, I 
„здѣсь наслѣдственный, и 15,000 Пруссаковъ I
„пали подъ знаменами союзниковъ. I



51

„Народные предразсудки, кажется, б.іа- 
„гопріягаствуютъ великолѣпію Государей; но 
„есть различіе между щедростью частнаго 
„человѣка и Государя. — Государь есть пер- 
„вый слуга и первый правитель Государства; 
„онъ долженъ отдать ему отчетъ въ упо-^ 
„требленіи налоговъ; онъ собираетъ оные на. 
„содержаніе войска, чтобы онымъ защищать 
„Государство, въ случаѣ нападенія, чтобы 
„поддерживать свое достоинство, награждать 
„заслуги, установллть, нѣкоторымъ образомъ, 
„равновѣсіе между богатыми и бѣдными, по- 
„могать несчастнымъ, дабы придавать должное 
„величіе всѣмъ государственнымъ обрядамъ.— 
„Если Государь образованъ и прямодушенъ, 
„то онъ всѣ сіи издержки направитъ къ поль- 
„зѣ своихъ подданныхъ.*'

Кончина Фридриха была столь же не
счастна, какъ и необыкновенна. Лишившись 
первой супруги своей, Елисаветы Гессенъ- 
Кассельскои, онъ снова вступилъ въ супру
жество съ СоФІею-Шарлоттою Г анноверскою, 
коей качества намъ уже извѣстны. Овдовѣвъ, 
онъ снова соединился бракомъ съ Принцессою 
Луизою Мекленбургскою. Но чрезмѣрная, мрач
ная набожность мало помалу повреди.іа умствен
ныя способности Королевы, такъ что нако
нецъ она дѣйствительно имѣла припадки су
масшествія. — Додго скрывали сіе отъ Ко- 

*
1

і
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роля, и Фридрихъ не звалъ всей силы болѣз
ни. — Однажды, когда онъ спалъ въ своихъ 
креслахъ, Королева, обманувъ свою стражу, 
вбѣгаетъ въ покои Короля, и разбивъ стек
ляную дверь его комнаты, съ крикомъ бро
сается на него. — При видѣ женщины, съ 
распущевнымп волосами, полупокрытой бѣ
лою одеждою и съ окровавленными руками, I 
Фридрихъ, внезапно пробужденный, впадаетъ 
въ жестокую горячку. — „Я видпл» бѣаую 
жснѵ^ну, л уліру,“ вопіетъ онъ, напоминая 
сими словами древнее преданіе, будто при
видѣніе въ бѣлой одеждѣ являлось во двор- 
в;ахъ Бранденбургскихъ Государей передъ 
смертію котораго ннбудь изъ членовъ ихъ 
Дома. Расказывали, что Іоакимъ I, желая рас
пространишь Берлинскій замокъ, заставилъ 
одну старуху продать ему домъ противъ ея 
воли, и что старуха сія, озлобившись, угро
жала ему и его потомкамъ бытъ предвѣ
стницею ихъ смерти.

Фридрихъ не обманулся; послѣ шести
недѣльнаго недуга, онъ сошелъ съ одра болѣз
ни, для успокоенія въ гробницѣ предковъ. __
Сей Государь скончался 25 Февраля Піз г., 
на 56 г. своей жизни. I

I I

і I
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IV.
КРИТИКА.

Наложница^ сочиненіе Е. Баратынскаго. М. вътмп. 
Л. Семена, въ 12 , XXVII и 93 сшр. (*).

1.
Повѣешь сіл^ вмѣсто предисловія^ ванянаеш- 

сд длинною выходкою (въ прозѣ) противъ Жур- 
яалвешовъ, называющихъ нѣкоторыя сочиненія 
беэнравственныни. Вся эта выходка — ларадоксЪ| 
защищаемый съ рѣдкою запальчивостію. Поэтъ 
утверждаетъ^ что всякій предметъ можетъ быть 
предметомъ нравственнымъ^ лишь бы онъ былъ 
описанъ вполнѣ. Не споримъ: человѣкъ мыслящій 
изо всего можетъ извлечь полезную идею^ даже 
изъ самаго безнравственнаго предмета^ какъ пче
ла извлекаетъ медъ изъ горькой травы; это всѣмъ 
извѣстно. Какъ въ Физическомъ мірѣ нѣтъ ниче
го безполезнаго, лишняго, до ядовитой змѣи, ко
торая въ цѣпи существъ составляетъ столь же 
необходимое звено, какъ и 
віе полезнѣйшее, — такъ 
номъ, и во всякомъ мірѣ.
насъ изображеніемъ порока, облекать его въ кра- * 
ски Поэзіи и тѣмъ соблазнять слабыхъ? Умы 
я характеры сильные не нуждаются въ сихъ 
нравственныхъ рецептахъ. — Придерживаясь так
тики этого предисловія, можемъ доказать нрав
ственность и безнравственность какого угодно 
сочиненіи.

животное или расше- 
п въ мірѣ Нравствен
но зачѣмъ ушомлвгаь

(*) Намъ доставдевы дв> сшаліьи о сеД Под*сш«:  аом>« 
іцаемъ обѣ. Іі)д.
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Утверждая, что всякій предметъ можетъ 
быть яравственнымъ, Поэтъ забылъ, что часто 
тотъ же самый предметъ можетъ быть неблаго^ 
пристойнымъ. Не говоримъ этого о На.южницѣ рѣ
шительно, ибо въ ней неблагопристойнѣе всего 
заглавіе. Удивляемся, отъ чего бы не назвать 
зтой Повѣсти иначе: тогда бы она вѣрно имѣла 
гораздо ббльшій кругъ читателей, а теперь 
ммсеія не рѣшатся взять ее въ руки, изъ опа
сенія найти въ ней явно-ужасныя вещи, кото
рыхъ впрочемъ тамъ нѣтъ. Странная прихоть 
Поэта! — Вопросъ: какъ спросить мнѣ у дѣвуш
ки, даже взрослой, которой даютъ всѣ книги, у 
дамы, — даже у мужчины въ присутствіи дамъ, 
читали ль они Положнику, не заставивъ всѣхъ ихъ 
покраснѣть до ушей? Вы скажете: не спраши
вайте у дѣвушекъ о Наложный^, не говорите 
о ней въ обществѣ. Но, господа! что это за кни
га, которая бродитъ по землѣ какъ привидѣніе, 
о которой всѣ знаютъ, и никто не смѣетъ го-

« 

человѣкъ съ самыми дур- 
вовсе безъ характера я 
это увядяшъ читатели >

воришь ?
Елецкій^ молодой 

яымя наклонностями, 
яравственііосшя, какъ
герой Романа. Расточивъ все свое имѣніе въ без
порядочной жизни, я не отставъ отъ ея привы
чекъ, онъ поселился въ Москвѣ. Оаъ уже въ тѣхъ 
лѣтахъ, когда разсудокъ и нѣкоторая опытность, 
извѣдавъ всю ничтожность и пустоту нечистыхъ 
удовольствій, берутъ верхъ надъ порочными вле
ченіями; когда человѣкъ, какъ бы ни былъ онъ 
развратенъ, съ ужасомъ оглядывается на прош
лую жизнь свою, если въ глубинѣ души его есть 
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хотя сѣмя добраго качала. Выдуяаете, что Елец
кій в»^*/ціое»^о  раскаивается, (не требуемъ ошъ 
яего монологовъ ), жалѣетъ объ утраченномъ не
возвратно 5 вооружается всею силою воли н ха
рактера^ я побѣждаетъ лорочнил влеченія, ялв 
падаетъ подъ ударами страстей я рока, но па
даетъ послѣ отчаянной борьбы съ судьбою, какъ 
крѣпкій дубъ, сломленный бурею? Ни чуть не 
бывало: Елецкій сталъ немного посмирнѣе, ка
жется, болѣе отъ шого, что ему не на что, какъ 
говорятся, кутить; хладнокровно и безъ горя, 
какъ ФИЛОСОФЪ, живетъ онъ въ Москвѣ съ Цы
ганкою Сарою, которая вознаграждаетъ его за 
потерянное обіцестоо, и даже повторяетъ ино
гда прежнія вакханаліи, (одна изъ нихъ описана 
въ началѣ Романа съ отвратительнымъ правдо
подобіемъ). Однажды, подъ Новинскимъ, встрѣ
чаетъ онъ хорошенькое личико, узнаётъ, что 
вшо племянница его сосѣда, Вѣра Волховская, 
и начинаетъ за нею волочиться, какъ старинный 
повѣса. Поэтъ хотѣлъ сдѣлать его влюбленнымъ 
въ Вѣру, но далеко не достигъ своей цѣли: мы 
видимъ въ этой страсти одно влеченіе сласто
любца, иіцуіцаго безпрестаннаго разнообразія въ 
иаслажденіахъ; это страсть порочная — и мо
жетъ ли святое чувство истинной любви оби
тать ъъ такой душѣ? — Посредствомъ хитрости, 
довольно неправдоподобной, онъ входитъ въ домъ 
Волховскаго, и знакомится съ Вѣрою, которая, 
разумѣется, къ нему неравнодушна. Тушъ раскры
вается характеръ или, лучше сказать, безхарак
терность Вѣры: черезъ два, три свиданія, она 
рѣшается бѣжать съ Елецкимъ, человѣкомъ, осла- 
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вленпымъ въ свѣтѣ съ самой дурной стороны, 
у котораго въ домѣ сама ола видѣла Цыганку, 
рѣшается оставить старика - дядю, заступивша
го ей мѣсто отца. Какъ! а честь, а женскій 
стыдъ? а совѣешь? а приговоръ людей достой
ныхъ? Все забыто! я для кого-же? для отъявлен
наго развратника, для человѣка, который, вѣроят
но, санъ чувствуетъ всю низость своего пове
денія, укрываясь отъ справедливо - упрекающихъ 
взоровъ старика-дяди, какъ ночной тать! Еще 
бы снисходительнѣе были мы къ ней, какъ къ 
человѣку, если бъ слѣпая, пламенная, всеувлекаю- 
щал страсть пожирала ее. Этого мы не видимъ; 
Вѣра только неравнодушна къ Елецкому, не бо
лѣе ! Какъ бы то ни было, въ ночь, назначенную 
для бѣгства, Елецкій возвращается домой я объ
являетъ Сарѣ о своемъ намѣреніи жениться; та 
давно уже предчувствовала это, замѣчая его къ ней 
холодность , и припасла литье, составленное 
старою Цыганкою. Питье эшо должнб возвратить 
ей привязанность Елецкаго. Онъ выішваетъ ро
ковой стаканъ, и умираетъ: не знаемъ, былъ ли 
то ядъ, или, быть можетъ, старая Цыганка, ие- 
посвященная въ таинства Фармацевтики, ошиб
лась при составленіи микстуры, какъ неопыт
ный гезель. Цыганка Сара сходитъ съ ума.

Вотъ, въ короткихъ словахъ, содержаніе На
ложницы. Мы выше привели мнѣніе Поэта, что 
всякій пре,дметъ можетъ быть предметомъ нрав
ственнымъ, если только онъ вполнѣ изображенъ. 
Спрашивается: развѣ описаніе какого нибудь
озерца даетъ понятіе о неизмѣримомъ Океанѣ? 
Могутъ ля существа слабыя, ничтожныя, безъ
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ввутренявЛ сйдиг^ безъ споообностп, принямаптв 
всѣ благородяѣйшіл оіцуіценіл человѣка, какжхѣ 
выводитъ вамъ Поэтъ, развить во всей обширно- 
яоотя предположенную быть на сей разъ,
такъ сказать, лредсшавяліеллмн человѣчества 1 
Можно ля на неполномъ, разстроенномъ нпстру- 
ментѣ, выразить божественные звуки Перголезе 
яли Гайдена? — Въ слѣдствіе этого Наложница 
далеко не входитъ въ волшебный кругъ, очерчен
ный самимъ Поэтомъ. — Странно также пред
положеніе Автора, будто одной истины довольно 
для всякаго художественнаго произведенія. Нанъ 
кажется напротивъ, что одной голой истины не
достаточно рѣшительно ; что всякій предметъ, 
входя въ область Поэзіи, непремѣнно долженъ по
кориться законамъ Искусства; а иначе каждое * 
уголовное дѣло, переложенное въ разговоръ, бу
детъ Трагедіею, отрывокъ изъ жизни какого ни- 
будь повѣсы. Эпопеею, я ш. д.

Впечатлѣніе, производимое всякимъ художе
ственнымъ произведеніемъ на наши чувства, часто 
бываетъ вѣрнѣйшимъ указателемъ его внутрення
го достоинства. Прочитавъ Наложницу, тіцешяо 
ищешь въ душѣ чего нябудь утѣшительнаго: 
чувства безмолвствуютъ, утомленныя видомъ тя
желыхъ, печальныхъ образовъ. Не таково бываетъ 
впечатлѣніе послѣ Гяура или при выходѣ язъ 
Трагедія безсмертнаго Шиллера.

Не только не отнимая нстяяяаго поэтическаго 
таланта у Г. Баратынскаго, яо, напротивъ, бывъ 
всегдашними его почитателями, мы рѣшились 
высказать ему истину, и онъ, какъ Писатель еъ 
достоинствомъ, вѣроятно не оскорбится наши- 
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1

I

ян вамѣяанілми. Намъ каяепсж^ что дароважіе его 
жогло бы лржвять другое^ лучшее жаправленіе. 
И въ Наложницѣ есть мѣста, имѣгоіціл рѣшн- 
хпельнос достоинство^ которыя не разъ перечи
таешь съ наслажденіеиъ: онѣ вполнѣ обличаютъ 
талантъ Поэта. Таковы первый разговоръ Елец
каго съ Сарой^ описаніе Москвы утромъ и Но
винскаго , встрѣча его въ маскарадѣ съ Вѣрой, 
явленіе старой Цыганки, и въ особенности пре
красное, художественное описаніе сумасшествія 
Сары. Но, къ несчастію, эти отдѣльныя красоты 
не искупаютъ недостатковъ всего Романа, строго 
разсматриваемаго въ цѣломъ. — Мы не говоримъ 
о превосходномъ языкѣ: онъ всѣмъ извѣстенъ. 
Изъ всѣхъ новѣйшихъ Поэтовъ нашихъ, Бара
тынскій одинъ, если не ошибаемся, сохранилъ 
юношескую упругость своего стиха, если можно 

I такъ выразиться; жаль, что иногда онъ попадаетъ 
въ другую крайность: сбивается въ прозаизмъ. 
Стихи ббльшей части другихъ Поэтовъ звучатъ 
стихами Пушкина, но слабо, какъ звонъ ненатя
нутой струны, какъ отдаленное эхо. Эта ихъ 
плавность, поддѣльная и приторная, ужасно на
доѣла въ послѣднее время. Изъ числа сихъ послѣд
нихъ исключать можно развѣ одного Шевырева, 
коего иногда жесткій, но всегда сильный, муже
ственный, исполненный мысли стихъ, имѣетъ 
свой особенный характеръ.

Наложница напечатана очень красиво и ис
правно. Замѣчательно, что это, если не ошибаем
ся, у насъ первая книга, которую подпись Авто
ра стережетъ ошълерепечашанія (сопП’еГа^оп). Юр.

1
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1.
Если всякое новое сочиненіе Автора, славнаго 

V еще юнаго, возбуждаетъ ваше любопытство уже 
по той причинѣ, что надѣемся увидѣть большее 
развитіе прекраснаго дарованія, то разбираемая ны
нѣ Повѣешь Г. Баратынскаго странною новостію 
названія и превосходными отрывками, помѣщенны
ми въ двухъ Альманахахъ на нынѣшній годъ, под
стрекнула наше любопытство до того*  что оно 
сдѣлалось метерптьливостгю. Муза нашего Поэта въ 
одно время и жрица Венеры РапНетов л неумоли
мая Немезида; но ея сладострастіе не совсѣмъ иску
пается 9ШОЮ нравственною цѣлію произведеній 
ея, т. е. строгимъ наказаніемъ порока. Этой вы
разительной черты древней Трагедіи не доста
точно для новѣйшей. Христіанской Поэзіи, воз
высившейся до Истины и Религіи, съ которыми 
она составляетъ оЬпо евлщеиное и слѣдствен
но хочетъ себѣ такого же чистаго жертво
приношенія. Еслп Поэтъ удовлетворяетъ Ис
тину я Религію вѣрнымъ я полнымъ изобра
женіемъ порока я наказаніемъ онаго, то онъ обя
занъ, въ угожденіе Поэзіи, чѣмъ-то возвышеннымъ 
м прекраснымъ окружать плачевную смерть грѣ
шника, и этимъ обращать нашу душу къ ндеаль- 
яому міру, дабы мы отказались отъ порока* —не 
столько со страха заслуженной я неминуемой 
казня, сколько изъ любви къ добродѣтели*  Вотъ 
чего Поэтъ не досказалъ въ предисловіи къ своей 
Повѣсти, вотъ чего не достаетъ ддж. Балу и 
/Іамімсмші^ь\ Если ЭЬа плѣняетъ васъ милою про
стотою , истиною чувствъ, то мы не видимъ 
раскаянія губителя ея, его твердаго возврата къ 
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добродѣтели >— в поліоѵу это изображеніе не 
лоляо в яе удовлетворительно! Въ Балѣ пред*  
ставлена грѣшная жяэвь н преступная смерть 
герожвв; члташель равно запуганъ в тою^ ядру*  
гою; ліеса кончается^ и онъ остается съ болѣа- 
яенвымъ чувствомъ человѣческаго уничиженія! 
— Разскажемъ содержаніе Налажкицы : молодоА 
человѣкъ съ пылкимъ нравомъ, ЁлецкіА, рано ЛН' 
інеявыА родителей, отмѣнно распутный, пре
рвалъ всякую связь съ обществомъ, и взялъ къ се« 
бѣ Цыганку Сару. Чувствуя, что она не можетъ 
удовлетворять потребностямъ его дути, онъ 
сталъ искать чего - то лучшаго, и влюбился въ 
Вѣру Волховскую, умную и прекрасную дѣвушку; 
исторгнулъ у нея согласіе на тайный съ нимъ бракъ; 
но Сара, сильно къ нему привязанная, въ мннуту 
разставанія съ нею, неумышленно отравляетъ его 
заколдованнымъ литьемъ, желая этимъ возвратить 
себѣ любовь его. Цыганка убѣжала въ свой таборъ 
я лишилась ума. — Сія Повѣсть, — новое бле
стящее доказательство дарованія Автора, — пред
ставляетъ новый моментъ его развитія. Большой 
объемъ, богатство я живость описаній, завима.- 
ліельность положеній и вообще счастливая смѣ
лость вполнѣ познавшаго себя генія ставятъ 
Наложницу выше прочихъ произведеній Баратын
скаго; во языкъ, хотя мѣстами превосходный, въ 
цѣломъ но имѣетъ той классической окончанвостн, 
злой удивительной вѣрности выраженій, кото*  
рымя доселѣ отличалась Муза нашего Поэта. Есть 
я темныя мѣстй, трудные обороты я непріятныя 
вставки. Характеръ Елецкаго изображенъ нѣсколь
ко слабо: мы въ немъ невидимъ твердаго намѣре- 
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кія отказаться отъ распутной жизни (не взи
рая на то, что онъ думаетъ жениться), хе ондииъ 
истинной любви къ Вѣрѣ Волховской — ибо онъ 
все продолжаетъ жить съ Цыганкою, хотя я сталъ 
къ ней равнодушнѣе. Онъ, по видимому^ плѣнился 
только наружностію хорошенькой, невинной дѣ
вушки и, алкая чувственнаго ею обладанія, не 
йогъ избрать другаго средства, кромѣ законнаго 
съ нею брака. Ёіце менѣе оправдана ея довѣрчивая 
любовь къ человѣку, который прослылъ ужасомъ 
всей Москвы, н у коего она сама видѣла наложни
цу; она отвѣчаетъ Елецкому, открывшемуся ей 
въ любви:

Когда глаза мои у васъ 
Меня вв обманъ не приводили, 
Словами вашими сей чао*  
Двухъ, пе одну вы оскорбили!

Какъ она не устыдилась стать на ряду съ 
наложницею — Цыганкою? Чѣмъ Елецкій пока
залъ себя достойнымъ ея любви и той жертвы 
приличію, которую она рѣшилась ему принести? 
Онъ погибаетъ, ннчѣмъ не заслуживъ лучшей уча
сти и состраданія читателя. Хотя Авторъ и го
воритъ о немъ:

Елецкій бишву проигралъ, 
Но, вобъждепяый, спасъ овъ знамя 
И предъ самимъ собой не палъ!

Но этого совсѣмъ не видно изъ его поступ
ковъ! Самая смерть его представлен^^^ѣе какъ 
случайное дѣло, нежели какъ роков^^Неизбѣж- 
ное наказаніе за беззаконіе; надлежЯІ^оы дать 
болѣе вѣсу и важности этой -катастрофѣ. Изъ 
всего этого явствуетъ, что нашъ Ііоэтъ и въ 
Наллмсницѣ своей остался въ долгу передъ высшею
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Поэзіею, сестрою Истины и Религіи. Ио/Лмо^м> 
нииіа. еще нмАешъ прекрасное преимущество пе
редъ ддою и Балломъ*,  трогательный отзывъ о Вѣ
рѣ Волховской^ послѣ смерти Елецкаго! Ея поло
женіе внушаетъ возвышенное, поэтическое уны
ніе, я доказываетъ приближеніе къ тому, чего 
мы требуемъ въ Повѣстяхъ такого рода. Если бы 
Поэтъ кончилъ эшимъ, какъ много выиграла бы 
его Повѣсть .. • инамъ ненужно было бы сумасше
ствіе Сары — ибо преступленіе ея было неволь
ное! Она одна имѣетъ физіономію опредѣленную 
я выразительную: ея языкъ и поступки свой
ственны Цыганкѣ. 'Какъ хорошо^ напримѣръ, 
слѣдующее мѣсто (Елецкому стало дурно отъ 
литья) :

,,Я знаю, что въ піебѣ творніпсл;
Въ душъ илшущейсл твоей 
Л чуднымъ чудомъ оживаю: 
Раэдучанцы проклятой въ ыей 
Бѣсовскій образъ погашаю. 
Блѣднѣешь шы « . . ве мудрена 
Измѣна мнѣ, а ей страшна. 
Будь ей теперь мол судьбпна! 
Томись опа, крушись она! 
Съ шоскв вэсохнн, какъ лучина! 
Умри она! шы мой: приди, 
Прижмись опять въ моей груди! 
Очнись отъ люшаго угара, 
Пр.д., И все забуду л; 
Э^вай мснл, узнай: л Сара!

^^ВСара прежняя швол I “
Наі^ЦІР)собевности еще нравятся разговоръ 

Елецкаго съ Вѣрою въ маскарадѣ.
Сказавъ чистосердечно наше мнѣніе о Нл» 

ложмииіѣ, замѣтимъ еще, что самое аазвавіе не 
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было яеобходияостію для вшой Поемы .... оя» 
яяогняъ была бы пріятнѣе ■ доступнѣе подѣ 
ннененъ Суііі.

V.
СОВРЕМЕННАЯ ПОЛИТИКА.

ОвОЗРѢВІВ ВОВѢВШИХЪ ПРОИСШЕСТВІЙ. 

Англія.
Къ І4>иу МаЯд число вновь яз6>ранныхъ Чле

новъ Парламента простиралось до 513; большин
ство голосовъ въ пользу преобразованія полага
лось до 113. —* Говорятъ, что новому Парламен
ту предложено будетъ даровать Аяглі&скимъ Ко
лоніямъ право посылать своихъ представителей 
въ Парламентъ; число ихъ предполагается до 32, 
а именно: Бенгалія (50 милл. жителей) 4; Прези
дентства Бомбейское, Мадрасское, Верхняя и Ниж
няя Канада, Южная Африка, острова Маврикія, 
Цейлонъ, Ямайка, Мальта,. Іонійскіе, по два; Но
вый Южный Валлисъ, Фаяъ-Дименова земля, Бар
бадосъ, Св. Троица, НыоФундлендъ, Новый Браун
швейгъ, Жерэей я Гернзей, Менъ, по одному.

Въ Курьерѣ опровергаются слухи о томъ, 
что Министры намѣрены предложить Парламенту 
новый билль о преобразованіи: они не отступятъ 
отъ двухъ важныхъ основаній, уничтоженія си
стемы гнилыхъ мѣстечекъ и распространенія пра
вѣ набранія.



64

I

Сиръ Ф. Лейбъ назначенъ Посломъ въ Вѣну, 
яа мѣсто Лорда Колея.

Прокламаціею Вице - Короля Ирландіи отъ 
10-го Мая, Граества Кларское, І’адьвейское, Ро- 
скоммонское я Типперарское объявлены яаходя- 
іцимися въ возмун^еніи.

Въ Глазговѣ открыта подписка для сооруже
нія статуи въ честь Короля.

Пожары, столь часто случавшіеся въ про
долженіе прошедшей осени и зимы, и съ того вре
меня почти совершенно прекратившіеся, нынѣ 
опять возобновляются во многихъ Гра*ствахъ>  
особенно въ Внльтшейрѣ н Пореолькѣ-

Во 
во всей 
репнсь.

Съ

исполненіе акта послѣдняго Парламента, 
Англіи начнется 50-го Мая народная пе-

прнбывшинъ въ Фальиутъ кораблемъ 
СЬапіісІеег получено, 11-го Мая, въ Лойдовомъ 
хоеейяомъ домѣ извѣстіе, что острова Фаяль и 
Са. Михаила взяшы отправленною съ Терсеры эк
спедиціею. Замятіе Файяля полагается досшовѣр- 
ныяъ> во объ островѣ Св. Михаила еіце сомнѣ- 
ваюпся. Говорятъ, что Португальскіе патріоты 
имѣютъ восемь вооруженныхъ судовъ для перево
за войскъ.

Уполномоченные пяти великихъ Державъ по 
дѣдамъ Бельгіи въ Лондонѣ имѣли, П-го Апрѣля, 
кояееренцію, въ которой Князь Талейранъ объ
явилъ, что Франція приступаетъ къ протоколу 
20^0 Января 1851, и одобряетъ наэначеиныя въ 
ономъ для Бельгіи границы; принимаетъ нейшраль- 
нейсшь я нёлрнкосновенность Бельгійскихъ владѣ
ній*,  прнзнаепъ Государя Бельгіи только тогда, 
когда онъ совершенно приметъ всѣ условія основ*  
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Ьаго протокола ІО-го Япоаря; и что па оспопіі 
НІИ сихъ началъ, Прапігтельсгпво Французское по
читаетъ В. Г. Луксенбургскоо соосршснпо от
дѣльнымъ ОШЪ Бельгіи, должсіістоуюирімь остать
ся подъ прсжппмъ владыче стоимъ іі въ прежнихъ 
отношеніяхъ, назначенныхъ трактатами 1815 го
да. Къ сему объявленію Французскій Уполномочен
ный присовокупилъ нѣсколько замѣчаній о мѣнѣ 
земель, которая должна быть произведена стара
ніями пяти Державъ между Голландіею н Бсльгіею, 
для доставленія пмъ обоюдной выгоды совершен- 
ноі*'і  смежности владѣній; о Правленіи В. Г. Лук- 
сенбургскаго и о мѣрахъ касательно онаго, объ 
особенномъ положеніи Герцогства Вульонскаго, и 
наконецъ о подробностяхъ исполненія протокола 
20-го Января. Онъ заключилъ изъявленіемъ живѣй
шаго и непреложнаго желанія своего Правитель
ства сохранишь согласіе съ Союзниками я содѣй
ствовать имъ въ сохраненіи всеобщаго мпра и 
трактатовъ^ составллюіцихъ основу оиаго. —* 
За симъ Уполномоченные пяти Державъ согласи
лись въ слѣдующемъ: 1) Сужденіе о мѣнѣ земель 
въ настоящее мгновеніе еще преждевременно, іі 
можетъ быть съ пользою начато тогда только, 
когда обѣ стороны согласятся въ распоряженіяхъ 
касательно отдѣленія Бельгіи, и когда занятія 
Коммисаровъ по разграниченію совершенно приве
дутъ въ ясность дѣло о мѣнѣ, которое пять Дер
жавъ должны будутъ облегчить. 2) Поелику ува
женіе къ трактатамъ составляетъ основное на
чало Политики пяти Державъ^ то само собою 
разумѣется, что распоряженія оныхъ касательно 
В. Г. Луксеіібургскаго должны быть приведены 
въ исполненіе. 3) На основаніи сего самаго нача
ла, Уполиомочепные разсмотрятъ существующіе 
трактаты^ поколику оные касаются Герцогства 
Вульонскаго, дабы увѣриться, что особеннаго 
представляетъ положеніе оиаго, и дабы принятъ 
сіе лоложекіе въ надлежащее соображеніе при мѣ
рахъ, кои окажутся нужными въ В. Г» ЛуксеМ'*  
бургскомъ.

5
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Франція.
Король отправился, 18 Мая, въ лутошеотвіѳ 

по Дспарпіамсятамъ Нормандіи, въ сопровожденія 
двухъ сшартпхъ сыновей своихъ. Маршаловъ 
Сульта и Яіерара, и ГраФя д’Аргу. Е.В. ужслря> 
былъ въ Руанъ.

Королевскпми повелѣніями 15-го чпсла по
становлена раздача 15-го Мая, самимъ Королемъ, 
всѣмъ Морямъ Парижа, образцовыхъ крестовъ я 
медалей Іюля; въ послѣдствіи Министръ Вну
треннихъ дѣлъ доставитъ имъ помянутые знаки 
ошлпчія для раздачи гражданамъ; число тѣхъ, о 
коихъ на первый случай представленіе утверж
дено уже Королемъ, простирается до 169. Медаль * 
Іюля изображаетъ пѣтуха, окруженнаго дубо
вымъ вѣнкомъ, съ надписью: Своимъ заіцптннкамъ 
«благодарное отечество ; съ другой стороны : 21, 
26 и 29 Іюля 1830: я внизу: Дана Королемъ.

Морской Министръ приказалъ прекратить 
наборъ для Флота и распустить лишнее число 
люіей сверхъ ста человѣкъ, которыхъ оставить 
кі. запасѣ. Кораб.іи будутъ снаряжены въ лоло- 
шіну на военную, ивъ половину па мирную ногу.

Гиъ Флаю назначенъ Посланникомъ гъ Вер
ди чъ, на мѣсто Адмирала Вергюэля, которому 
дано будетъ другое важное порученіе.

Старшій —
ігашовъ. Г-нъ 
14-го Мая.

по лѣтамъ Членъ Палаты Депу- 
Лабос до Иомітьеръ, скончался

11 я д ѣ р л л и д ы.
Постановленіемъ Регента, Бельгійскій Кои- 

гресъ созванъ къ 18 - му Мая. Онъ собрался сего 
числа, и избралъ Президентомъ Г-на Герлаша» 
Въ семъ засѣданіи Министръ Иностранныхъ Дѣлъ, 
Г -пъ Лебо, читалъ донесеніе о дииломашнческнхъ 
сяошенілхъ.

По лрііказянію Регента, Г-нъ Лебо папя- 
салъ, 9-го Мая, поту къ і'олландскому Министру 
Ііяостраиныхъ дѣлъ, въ кошорой лрсдлягяѳтъ
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выслать трехъ Голландскніъ я трехъ Бельгій
скихъ Коммисаровъ въ Ахенъ или Валапсьоіінъ, 
для взапмнаго объясненія безъ всякаго посторон
няго посредничества.

Бельгійскій Министръ Ипостраппыхъ дѣлъ 
посылалъ во Франкфуртъ Г- па Мпхелиса, что
бы предложить Предсѣдателю Германскаго Сейма 
принятіе Регента Бельгіи въ Конфедерацію, какъ 
главу Великаго Гері:,огства Луксенбургскаго; по 
Баронъ Мюнхъ - Беллпіігсгаузенъ отвѣчалъ ему, 
ЧП1О не знаетъ Регента Бельгіи И но можетъ 
принять пи какого предложенія объ исключеніи 
Дома Пассаускаго пзъ Конфедераціи. — Комен
дантъ принадлежащей Германскому союзу крѣ
пости Луксенбургской приказалъ отобрать у 
жителей семи окружныхъ деревень оружіе, роз
данное имъ Бельгійскимъ Правительствомъ.

Г-нъ Аберкромби, замѣнпвшій въ Брюсселѣ 
Лорда Попсонбн, получилъ приказаніе употре- 
бпіпг. свое посредничество для предупрежденія 
возобновленія военныхъ дѣйствій между Голлан- 
діеіо п Бельгіей); оиъ иемодленпо отправилъ депе
ши въ Гагу.

Н Т А Л I

Ст«ітсъ-Секреіпарь Кардпиалъ Бернеттл об- 
иародовалъ^ 50-го АI1рѣлл^ по повелѣнію Папы^ 
эдиктъ о всепрощеніи, заключающійся въ слѣдую
щемъ; .Всѣ участвовавшіе въ возмущеніи и оста
вившіе Папскія владѣнія будутъ судимы и наказа
ны, если возвраіпліися безъ особеннаго позволенія; 
днѣ, которые захотятъ защищаться п оправды
ваться, могуіНѢ присылать свои прошенія въ учре
жденныя для сего Военную и Гражданскую Ком- 
М11ССІИ, изъконхъ послѣдняя переводится въ Римъ. 
Папа даруетъ полное прощеніе всѣмъ шѣиъ, кто 
не подходитъ подъ слѣдующіе три разряда: 1) Ви
новныхъ въ преступленіи измѣны прошивъ свѣт
ской власти Папы; 2) въ воениой измѣнѣ всту
пленіемъ въ революірониую армію; и 3) въ обнаро
дованіи прошивныхъ Вѣрѣ и возмушишольиыхъ со
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4МвепіА| въ обдаслілхъ^ впавшихъ во вдаств мя
тежниковъ.

Турція.

По извѣстіямъ изъ Коистантппололя отъ 
10'ГО МаЛ; Верховный Визирь совершенно разбилъ 
прп Перлппе ЛІуспіаФу Пашу Скодріінскаго п сое- 
днпнвшпхсл съ нимъ пятерыхъ мятежныхъ Па
шей; около ДООО человѣкъ положено на мѣстѣ. 
Впзнрь овладѣлъ лагеремъ, обозомъ, артиллеріею 
мятежниковъ, п намѣревался лтшіі къ Кіопрали. 
3-го Мая было другое сраженіе при Тскіушѣ, по 
дорогѣ ОШЪ Перлппе къ КІопралн, въ деФплелхъ, 
гдѣ 20,000 мятежниковъ претерпѣли вторичное 
пораженіе н лишнлись всѣхъ снарядовъ. Онп бѣ
жали п остановились въ Ханѣ Япо, по ту сто
рону Кіопрали; но и тамъ были настигнуты Вер
ховнымъ Впзнрсмъ н разбиты. Онъ продолжаетъ^ 
Преслѣдовать ихъ. Хотя и говорятъ, что Муста*  
♦а Паша ушелъ въ Ускюпъ, но неизвѣстно дорто-^ 
вѣрно, гдѣ онъ находится. &

Разныя язввстія.
Прусское Правпшельство приняло предохра-*  

нительныл мѣры противу внесенія холеры. По 
всей границѣ, отъ Мемеля до южной оконечности 
Верхней Силезіи, протянута военпал цѣпь, и въ 
разныхъ мѣстахъ учреждены карантины. Суда, при*  
ХОДЛ1ЦІЯ въ Прусскія гавани изъ Балтійскихъ 
портовъ, должны предъявлять свидѣтельства о 
благополучномъ состояніи шѣхъ мѣстъ, откуда 
оия отправились.

Мал 35.


